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OVERVIEW

UPPER LEFT button

GREEN button—/

To get the most accurate data we recommend wearing ZeBracelet’ on your

non-dominant hand and not too loose. There are two methods for placing Ze-

Bracelet” around your wrist: (1) You can slide your wrist inside the bracelet (2) othe-
4 rwise, pull the two ends apart and insert your wrist

UPPER RIGHT button

RED button



UPPER LEFT button

PRESS + HOLD activate pairing mode

PRESS 1 x
PRESS 1 x

enter volume control
volume -

GREEN button

PRESS + HOLD activate voice control

PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 2 x

answer incoming call
answer second call
exit activity page
light up the screen
redial last number called

UPPER RIGHT button
PRESS + HOLD enter / exit sleep mode

PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x

display sleep data
volume +
mute incoming call

RED button

PRESS + HOLD turn ON / OFF

PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 1 x
PRESS 2 x

display activity data
reject incoming call
end current call

home screen / exit

light up the screen
silent / ringtone mode

To reset ZeBracelet? to its original settings, press and hold the GREEN and RED
buttons or the UPPER LEFT and UPPER RIGHT buttons simultaneously. To acknowledge
a notification or a reminder, press any button



1. CHARGING

Charge ZeBracelet? for two hours before
your first use.

1. Align the charging clip posts with the
contacts on the back of ZeBracelet?

2. Clip the charger securely over the
face of ZeBracelet?

3. Plug the big end of the USB cable
into the USB port of a computer

4. A battery indicator will fill to indicate
charging is in progress

5. Once ZeBracelet? is charged, the
battery indicator will be full

A full charge takes 1h30. When the
battery level gets low, a low battery
indicator will appear



2. PAIRING

GET ZeBracelet® APP

To set up your ZeBracelet’ using your mobile device, you first need to get
ZeBracelet’ App. Search for “ZeBracelet”” App on the App Store or Google Play,
download and install the App on your mobile device.

Once you open ZeBracelet” App, Sign up if you are a new member or Log in with
your existing account. You will be asked to input your personal information so
ZeBracelet’can provide the most accurate results about your performance. This
information remains confidential.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play




iOS 7+
1. Download ZeBracelet” App from the App store
2. Open ZeBracelet’ App. Sign up if you are a new member or Log in with your existing account
3. After you enter your personal information, tap Set up ZeBracelet’
4. Enable Bluetooth on your iOS device
5. Make sure ZeBracelet’ is nearby. Press ZeBracelet’ RED button to tur on its display.
ZeBracelet’ display must be light up to initiate pairing.
6. When ZeBracelet’ is successfully paired, you will be notified on your mobile device's screen.
7. From ZeBracelet’ home screen page, hold and press the upper left button until a pairing icon appears
8. Go to your iOS device's Bluetooth settings and select ZeBracelet’ in the list of devices
9. A paired icon will be displayed on ZeBracelet’ and a beep will sound to confirm successful pairing

If pairing fails repeat the same steps. Pairing is a one-time process. If you want to pair your ZeBra-
celet? with another account, you first need to unpair from the current one. On ZeBracelet’ App, go
to Settings > Set up ZeBracelet? > Unpair. Tap Set up ZeBracelet? to pair a new device



Android 2.3 +

1. Download ZeBracelet” App from Google Play

2. Open ZeBracelet” App. Sign up if you are a new member or Log in with your existing account
3. After you enter your personal information, tap Set up ZeBracelet’

4. Enable Bluetooth on your Android device

5. From ZeBracelet’ home screen page, hold and press the upper left button until a pairing icon appears
6. Go to your Android device's Bluetooth settings and select ZeBracelet” in the list of devices

7. A paired icon will be displayed on ZeBracelet” and a beep will sound to confirm successful pairing

Other mobile devices
1. From ZeBracelet’ home screen page, hold and press the upper left button until a pairing icon appears
2. Enable Bluetooth on your mobile device
3. Select ZeBracelet’ in the list of devices
4. If asked for pairing code, enter 0000
5. A paired icon will appear on ZeBracelet” display and a beep will sound to confirm successful pairing

Syncing activity and sleep data, goals, reminders, SMS and missed calls notifications are only
available with iOS 7+ devices that support Bluetooth 4.0 and select Android 2.3 + devices



3. DISPLAYS

Home screen Syncing Upgrading Disconnected Pairing

Silent Mode Ringtone Mode
X i)

New Message Redial Voice control on

Incoming call

ANGEL INR
LN -

Voice control off

C ) @

ZeBracelet? will automatically sync the time and date of your paired mobile device (057 +
Android 2.3 + only). You can set your preferred time and date format manually in the Settings
tab of ZeBracelet® App. Make sure you keep the device charged to avoid the time being reset



Day mode Sleep mode Calories Distance

Wake up Medicine
S

a

WAKE UP WED I CINE

Goal achieved

REN I NDER

ZeBracelet? shows daily data. The activity tracker resets at midnight




4. CALLS

After a successful Bluetooth pairing with your phone, Bluetooth call feature is on.
You can answer phone calls from ZeBracelet’.

ANSWER AN INCOMING CALL END CURRENT CALL

Press 1 X the GREEN button Press 1 X the RED button

DECLINE AN INCOMING CALL REDIAL LAST NUMBER CALLED

Press 1 X the RED button Press 2 X the GREEN button

MUTE AN INCOMING CALL ADJUST THE VOLUME DURING A CALL

Press 1 X the UPPER RIGHT button Press the UPPER RIGHT button to
increase +

SWITCH BETWEEN CALLS Press the UPPER LEFT button to

Press 1 X the GREEN button decrease -



5. NOTIFICATIONS

You can decide the notifications you want to receive onto your watch:
1 SMS I Missed Call B Anti-Lost. On ZeBracelet’ App, go to Settings > Notifications
If you wish to disable certain notifications, swipe the notification button to the left.

6. SYNC YOUR DATA

Follow these steps to manually and wirelessly sync the data stored on ZeBracelet” to your
mobile device

1. Open ZeBracelet’ App =

2. On the Activity screen, click on the sync icon in the upper right hand corner

[0S users] Press ZeBracelet” RED button to light up the screen. ZeBracelet” display must be
turned on to initiate syncing.

3. A pop up window will appear on your mobile device screen to confirm successful syncing

Syncing activity and sleep data, goals, reminders, SMS and missed calls
notifications are only available with iOS 7+ devices that support Bluetooth
4.0 and select Android 2.3 + devices

13



7. ACTIVITY

ZeBracelet’ tracks the number of steps taken, distance travelled and calories
burned throughout the day.

You can view your daily activity in real time on ZeBracelet’ display by pressing
the RED button. Cycle through the display by a short press of button to browse
your daily activity results.

You can also view your activity level and history on the Activity tab of ZeBracelet’
App. On the main Activity screen you can check your performance level against
your daily goals. Click on any activity bar to get a detailed graph of your daily,
weekly and monthly performance.

To upload your latest activity data, do not forget to tap the sync icon in the
upper right hand corner of ZeBracelet’ App. [iOS users] Press ZeBracelet’
RED button to light up the screen and initiate syncing



8. SLEEP

ZeBracelet’ tracks the hours slept and the quality of your sleep (light sleep, deep
sleep, awake times).

1 START SLEEP MODE
Press and hold the upper right button until the sleep icon appears on the display

1 DISPLAY SLEEP DATA
Click on the upper right button to display your sleep score and total sleep time

1 EXIT SLEEP MODE
Press and hold the upper right button until the sun icon appears on the display

To upload your latest sleep data, do not forget to tap the sync icon in the
upper right hand corner of ZeBracelet’ App. [iOS users] Press ZeBracelet?
RED button to light up the screen and initiate syncing

15



9. GOALS

Tap the Goals tab of ZeBracelet’ App to set daily goals for: steps taken, distance
travelled, calories burned and hours slept.

Click on the sync button in the upper right corner to save your goals.

Once you hit one of your daily activity goal, ZeBracelet’
will gently vibrate and display “Goal achieved”

GOAL ACHIEVED

You can modify your daily goals value at any time from ZeBracelet” App.
Do not forget to tap the sync icon to save your new goals. [iOS users] Press
ZeBracelet RED button to light up the screen and initiate syncing



10. REMINDERS

Tap the Reminders tab of ZeBracelet’ App to add daily life reminders. Choose
your type of reminder (sport, eat, sleep, wake-up, medicine, defined) enter the
preferred time and day. You can create a recurring reminder and choose which

days you cant the reminder to repeat. Click on Save to add and sync this new
reminder.

ZeBracelet” will gently vibrate and display the corresponding reminder icon
to alert you. Pressing any button on ZeBracelet’ can dismiss the reminder. If
you do not dismiss it, the same alert will repeat after two minutes.

You can set up to 6 daily reminders



11. VOICE CONTROL

Use the voice control feature to voice command your mobile device remotely or
search information from the Internet. Press and hold the GREEN button to initiate voice
control and speak your command. Press the GREEN button quickly to disconnect
voice control.

Examples of what you can ask or do:
1 Call (name of your contact)
1 Send a SMS to (name of your contact)
I What's the weather like ?
I Set an alarm for tomorrow 5 am

This feature is available with iOS 7+ devices that support Siri, and Select
Android 2.3 + devices that support Google Now. To use voice control,
your mobile device must have access to the Internet using either 3/4G or Wifi



12. MUSIC

Once Bluetooth pairing has been carried out, you can stream music stored on
your paired mobile device through ZeBracelet.

Press the upper left button to enter volume control screen.
From the volume control screen, press the upper left button to adjust the volume
down, press the upper right button to adjust the volume up.

13. ANTI-LOST ALERT

When your paired device leaves the Bluetooth operating range (10 meters) Ze-
Bracelet’ will trigger a vibrating notification to inform you that your device is
away. Press any button to dismiss the alert.

The features of ZeBracelet’and the contents of the user manual are subject

to change. To get the latest instructions on how to use this product,

please refer to the online user manual available on www.mykronoz.com
19



14. TECH SPECS

Size

Circumference
Weight

Bluetooth

Battery type

Battery life

Charging time
Memory

Display

Sensor

Operating temperature
Water resistance
International warranty

73 x32x12.5mm
16 cm (6.32 inches)
36 gr

2.1&4.0

Li-ion 130 mAh

3 days

1h30

7 days of activity
OLED

3-axis accelerometer
-10°C to +60°C

No

1 year

If you have any question or require assistance regarding our product, please

20

visit www.mykronoz.com/support or email us at support@mykronoz.com
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PRESENTATION

Bouton SUPERIEUR
DROIT

Bouton SUPERIEUR
GAUCHE

Bouton VERT—/

Pour obtenir les données les plus précises, nous vous recommandons de porter votre

ZeBracelet” a votre main non-dominante et bien ajusté autour de votre poignet. Deux

méthodes pour mettre votre ZeBracelet’ autour du poignet : (1) Si vous pouvez faire

glisser votre poignet a l'intérieur du bracelet (2), alors il se placera facilement. Autre-
22 ment, écartez les 2 parties afin de pouvoir faire passer votre poignet

Bouton ROUGE



Bouton SUPERIEUR GAUCHE Bouton SUPERIEUR DROIT

MAINTENIR LE , activer le mode MAINTENIRLE . activer/quitter le mode

BOUTON ENFONCE  appairage BOUTON ENFONCE  sommeil

APPUYER 1 fois entrer dans le réglage  APPUYER 1 fois afficher les données sur
du volume le sommeil

APPUYER 1 fois diminuer le volume APPUYER 1 fois augmenter le volume
APPUYER 1 fois couper le son d'un appel

entrant
Bouton VERT Bouton ROUGE
MAINTENIR LE . activer la commande MAINTENIR LE . MARCHE / ARRET
BOUTON ENFONCE vocale BOUTON ENFONCE
APPUYER 1 fois répondre a un appel APPUYER 1 fois afficher les données de
entrant ‘activité

APPUYER 1 fois répondre a un deuxieme APPUYER 1 fois refuser un appel entrant
. appel . APPUYER 1 fois mettre fin & I'appel en cours
APPUYER 1 fois quitter la page d'activité  APPUYER 1 fois écran d'accueil / quitter
APPUYER 1 fois allumer I'ecran APPUYER 1 fois allumer I'écran
APPUYER 2 fois recomposer le dernier  APPUYER 2 fois mode silence / sonnerie
numéro appelé

Pour réinitialiser les paramétres d'origine de ZeBracelet?, maintenez les boutons
VERT et ROUGE enfoncés ou maintenez les boutons SUPERIEUR GAUCHE et SUPE-
RIEUR DROIT enfoncés simultanément. Pour accepter une notification ou un rappel,

appuyez sur n'importe quel bouton. 23



1. CHARGE

24

Chargez votre ZeBracelet’ pendant deux

heures avant sa premiére utilisation.

1. Alignez les bornes du clip de charge avec

les contacts a |'arriére de votre ZeBracelet?.

Fixez le chargeur sur le cadran de votre

ZeBracelet’ & I'aide du clip.

Branchez le cable sur le port USB d'un

ordinateur.

. Un indicateur de batterie sur I'écran de
votre ZeBracelet? indiquera |'évolution du
niveau de charge.

.Une fois votre ZeBracelet? chargée,
l'indicateur de batterie indiquera qu'elle
est pleine.

> owon

w

Une charge compléte dure 1h30.
Lorsque le niveau de charge de la
batterie baisse, un indicateur de
faible niveau de batterie s'affiche



2. APPAIRAGE

TELECHARGEZ VOTRE APPLICATION ZeBracelet?

Pour configurer votre ZeBracelet’ a I'aide de votre aPpareiI mobile, vous devez
préalablement télécharger |'application ZeBracelet. Recherchez I'application
« ZeBracelet’ » sur I'App Store ou Google Play, téléchargez-la et installez-la sur
votre appareil mobile.

En ouvrant |'application ZeBracelet’, allez dans S'inscrire si vous étes un nouveau
membre ou Se connecter pour accéder a votre compte existant. Il vous sera de-
mandé d'entrer vos informations personnelles pour que ZeBracelet’puisse vous
fournir les résultats les plus précis concernant votre performance. Ces informa-
tions restent confidentielles.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

25



iOS 7+

1. Téléchargez I'application ZeBracelet? sur I'App Store

2. Ouvrez I'application ZeBracelet?. Allez dans S'inscrire si vous étes un nouveau membre ou Se
connecter pour accéder & votre compte existant

3. Aprés avoir entré vos informations personnelles, sélectionnez Configurer ZeBracelet?

4. Activez le Bluetooth sur votre appareil iOS

5. Assurez-vous que votre ZeBracelet? est a proximité. Appuyez sur le bouton ZeBracelet? ROUGE
pour allumer I'écran. L'écran de votre ZeBracelet” doit étre allumé pour commencer I'appairage.

6. Dés que I'appairage de votre ZeBracelet? est effectué, vous recevez une notification sur I'écran
de votre appareil mobile.

7. Depuis I'écran d'accueil de ZeBracelet?, maintenez le bouton supérieur gauche enfoncé
jusqu'a l'affichage d'une icone d'appairage

8. Allez dans les réglages Bluetooth de votre appareil iOS et sélectionnez ZeBracelet’ dans la
liste des appareils

9. Une icone d'appairage s'affichera sur votre ZeBracelet? et un bip sera émis pour confirmer
I'exécution de I'appairage

En cas d'échec de |'appairage, répétez les mémes étapes. L'appairage est un processus unique.

Si vous voulez appairer votre ZeBracelet? avec un autre compte, vous devez le dissocier du

compte actuel. Sur I'application ZeBracelet?, allez dans Parametres > Configurer ZeBracelet? >
26 Déconnecter. Sélectionnez Configurer ZeBracelet? pour appairer un nouvel apparei.|



Android 2.3+

1. Téléchargez |'application ZeBracelet sur Google Play

2. Ouvrez I'application ZeBracelet?, Allez dans S'inscriré si vous étes un nouveau membre ou Se connecter
pour accéder a votre compte existant L )

3. Apres avoir entré vos informations personnelles, sélectionnez Configurer ZeBracelet’

4. Activez le Bluetooth sur votre appareil Androi

5. Depuis I'écran d'accueil de ZpeBraceIetz, maintenez le bouton supérieur gauche enfoncé jusqu'a
'affichage d'une icone d‘appalra%e i . L i X

6. Allez dans _\‘es réglages Bluetooth de votre appareil Android et sélectionnez ZeBracelet’ dans la liste

les appareils
7.Une icgr’vje d'appairage s'affichera sur votre ZeBracelet’ et un bip sera émis pour confirmer 'exécution de I'appairage

Autres appareils mobiles

1. Depuis I'écran d'accueil de ZeBracelet?, maintenez le bouton supérieur gauche enfoncé jusqu'a
I'a Jcha?e d'une icone d'appairage .

2. Activez Te Bluetooth sur votre appareil mobile

3. Sélectionnez ZeBracelet” dans a liste des af)pareils

4. Entrez le code d'appairage 0000 (optionnel) . o

5. Une icone d'appairage s'affichera sur |'écran de votre ZeBracelet? et un bip sera émis pour
confirmer I'exécution de I'appairage.

La synchronisation des données d'activités et du sommeil, des objectifs, des rappels, des
SMS et des notifications d'appels manqués n'est disponible que sur les appareils utilisant

i0S 7+ compatibles avec le Bluetooth 4.0 et certains appareils Android 2.3+. 27



3. ECRANS

Ecran d'accueil

Synchronisation

Mise a jour

Déconnecté

Appairage

UPGRAD |

Ig;ge;,g;e Mode silence  Mode sonnerie

Commande vocale Commande vocale
activee ctivee

Appel entrant

Appel manqué

ANGEL INA
A

Nouveau message ~ Recomposer

Meémoire pleine

MEMORY FULL

Votre ZeBracelet? synchronisera automatiquement la date et I'heure de votre appareil
mobile appairé (057 + Android 2.3+ uniquement). Vous pouvez configurer manuelle-
ment votre format préféré pour I'heure et la date dans I'onglet Paramétres de I'appli-

28

cation ZeBracelet?. Merci de bien veiller au rechargement fréquent de votre bracelet
afin d'éviter la remise a zéro de I'horloge.



Mode sommeil Calories Distance

Mode jour

0.00
Sommeil Réveil Médicaments
5]
WAKE UP MEDICIHE

Définis Objectif atteint

REN I NDER

L'écran ZeBracelet? indique les données journaliéres. Le suiveur d'activité est réi-
nitialisé & minuit.

29



4. APPELS

Une fois |'appairage Bluetooth avec votre téléphone réussi, la fonction d'appel
Bluetooth est activée. Vous pouvez répondre a des appels téléphoniques sur

votre ZeBracelet’.

REPONDRE A UN APPEL
ENTRANT

Appuyer 1 fois sur le bouton VERT
REFUSER UN APPEL ENTRANT
Appuyer 1 fois sur le bouton ROUGE
METTRE SOUS SILENCE UN
APPEL ENTRANT

Appuyer 1 fois sur le bouton
SUPERIEUR DROIT

PASSER D'UN APPEL A L'AUTRE
Appuyer 1 fois sur le bouton VERT

30

METTRE FIN A L'APPEL EN COURS
Appuyer 1 fois sur le bouton ROUGE

RECOMPOSER LE DERNIER
NUMERO APPELE
Appuyer deux fois sur le bouton VERT

REGLER LE VOLUME PENDANT

UN APPEL

Appuyer 1 fois sur le bouton SUPERIEUR
DROIT pour augmenter le volume
Appuyer 1 fois sur le bouton SUPERIEUR
GAUCHE pour diminuer le volume



5. NOTIFICATIONS

Vous pouvez choisir les notifications que vous souhaitez recevoir sur votre montre-brace-
let: BSMS BAppels manqués BAnti-perte. Sur I'application ZeBracelet, allez dans Para-
meétres > Notifications. Si vous souhaitez désactiver certaines notifications, en utilisant votre
doigt faites glisser le bouton Notifications vers la gauche.

6. SYNCHRONISEZ VOS DONNEES

Suivez ces etapes pour synchroniser manuellement et sans fil les données enregistrées sur

votre ZeBracelet’ vers votre apparell mobile

1. Ouvrez 'application ZeBracelet’ .

2. Sur I'écran Activité, cliquez sur 'icone de synchromsatlon dans le coin supérieur droit
[Utilisateurs sous iOS] Sur votre ZeBracelet’, appuyez sur le bouton ROUGE pour allumer
I'écran. L'écran de votre ZeBracelet” doit étre allumé pour débuter la synchronisation.

3. Une fenétre contextuelle s'affichera sur I'écran de votre appareil mobile pour confirmer
la synchronisation

La synchronisation des données d'activité et de sommeil, des objectifs, des rap-
pels, des SMS et des notifications d'appels manqués n'est disponible que sur les
appareils utilisant iOS 7+ qui compatibles avec le Bluetooth 4.0 et certains appa-
reils Android 2.3+. 31
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7. ACTIVITE

Votre ZeBracelet” enregistre le nombre de pas, la distance parcourue et les calories
briilées dans la journée.

Vous pouvez visualiser votre activité quotidienne en temps réel sur |'écran de votre
ZeBracelet’ en appuyant sur le bouton ROUGE. Faites défiler I'écran en appuyant
brievement sur le bouton pour parcourir les résultats de vos activités quotidiennes.

Vous pouvez visualiser votre niveau d'activité et son historique dans |'onglet Activité
de |'application ZeBracelet’. Sur I'écran principal de la section Activité vous pouvez
vérifier votre niveau de performance par rapport & vos objectifs quotidiens. Cliquez
sur une barre d'activité pour afficher un graphique détaillé de votre performance
quotidienne, hebdomadaire et mensuelle.

Pour charger vos derniéres données d'activités, n'oubliez pas de toucher
I'icéne synchronisation dans le coin supérieur droit de I'application
ZeBracelet’. [Utilisateurs sous iOS] Appuyez sur le bouton ROUGE de votre
ZeBracelet’pour allumer I'écran et déguter la synchronisation.



8. SOMMEIL

Votre ZeBracelet’ enregistre les heures et la qualité de votre sommeil (sommeil léger,
sommeil profond, heure d'éveil).

IACTIVER LE MODE SOMMEIL

Maintenez le bouton supérieur droit appuyé jusqu'a ce que I'icéne sommeil s'af-
fiche sur I'écran

IAFFICHER LES DONNES DU SOMMEIL

Cliquez sur le bouton supérieur droit pour afficher votre score de sommeil et la
durée totale du sommeil

IQUITTER LE MODE SOMMEIL

Maintenez le bouton supérieur droit appuyé jusqu'a ce que ['icéne du soleil s'af-
fiche sur I'écran

Pour charger vos derniéres données de sommeil, n'oubliez pas de toucher
I'icéne synchronisation dans le coin supérieur droit de I'application
ZeBracelet’. [Utilisateurs sous iOS] Appuyez sur le bouton ROUGE de votre
ZeBracelet? pour allumer |'écran et débuter la synchronisation.

33



9. OBJECTIFS

Sélectionnez |'onglet Objectifs de I'application ZeBracelet’ pour définir les objectifs
quotidiens : nombre de pas, distance parcourue, calories brilées et durée du sommeil.

Cliquez sur le bouton synchronisation dans le coin supérieur droit pour
sauvegarder vos objectifs.

Lorsque vous atteignez l'un de vos objectifs
quotidiens, votre ZeBracelet’ vibrera légérement et
affichera « Goal achieved »

GOAL ACHIEVED

Vous pouvez & tout moment modifier vos objectifs quotidiens & partir de

I'application ZeBracelet’. N'oubliez pas d‘agpuyer sur |'icéne de synchro-

nisation pour sauvegarder vos nouveaux objectifs. [Utilisateurs sous iOS]

Appugez sur le bouton ROUGE de votre ZeBracelet” pour allumer I'écran
34 et débuter la synchronisation.



10. RAPPELS

Sélectionnez l'onglet Rappels de I'application ZeBracelet’ pour ajouter vos
rappels quotidiens. Choisissez votre type de rappel (sport, repas, sommeil, réveil,
médicament, défini), entrez I'heure et le jour préférés. Vous pouvez créer un

rappel récurrent et choisir les jours de rappel. Cliquez sur Sauver pour ajouter et
synchroniser ce nouveau rappel.

Votre ZeBracelet’ vibrera légérement et affichera licone de rappel
correspondante pour vous alerter. Pour désactiver le rappel, appuyez sur
n'importe quel bouton sur votre ZeBracelet’. Si vous ne désactivez pas le
rappel, I'alarme se répétera aprés deux minutes.

Vous pouvez définir jusqu'a 6 rappels quotidiens.

35
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11. COMMANDE VOCALE

Utilisez la fonction de commande vocale pour commander vocalement et a
distance votre appareil mobile ou pour rechercher des informations sur Internet.
Appuyez et maintenez le bouton VERT enfoncé pour activer la commande vocale
et prononcez votre commande. Appuyez briévement sur le bouton VERT pour
déconnecter la commande vocale.

Exemples de ce que vous pouvez demander ou faire :
IAppeler (nom de votre contact)

BEnvoyer un SMS a (nom de votre contact)

1Quel temps fait-il ?

BConfigurer une alarme pour demain, 5 h

Cette fonction est disponible sur les appareils utilisant iOS 7+ compatibles
avec Siri, certains appareils utilisant Android 2.3+ compatibles avec Google
Now. Pour utiliser la commande vocale, votre appareil mobile doit avoir
accés a Internet via la 3/4G ou le Wifi.



12. MUSIQUE

Une fois I'appairage Bluetooth effectué, vous pouvez écouter de la musique
enregistrée sur votre appareil mobile appairé via ZeBracelet’.

Appuyez sur le bouton supérieur gauche pour activer I'écran de contréle du volume.

Sur |'écran de contréle du volume, appuyez sur le bouton supérieur gauche pour
diminuer le volume ou appuyez sur le bouton supérieur droit pour augmenter le volume.

13. ALERTE ANTI-PERTE

Lorsque votre appareil appairé n'est plus & portée du Bluetooth (10 métres),
ZeBracelet’ vibrera et affichera une notification pour vous informer que I'appareil est
éloigné. Appuyez sur n'importe quel bouton pour désactiver I'alerte.

Les caractéristiques de |'appareil ZeBracelet’et le contenu du manuel d'uti-
lisateur sont susceptibles d'étre modifiés. Pour obtenir les derniéres ins-
tructions de |'utilisation de ce produit, veuillez vous référer au manuel de
I'utilisateur en ligne sous www.mykronoz.com 37



14. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Taille

Circonférence

Poids

Bluetooth

Type de batterie
Autonomie de la batterie
Temps de charge
Mémoire

Ecran

Capteur

Température de fonctionnement
Résistance a l'eau
Garantie internationale

73 x32x12,5 mm
16 cm (6,32 po)
36g

2.1&4.0

Li-ion 130 mAh

3 jours

1h30

7 jours d'activité
OLED
accélérometre triaxial
-10°Ca +60 °C
Non

1an

Sivous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide concernant votre pro-
duit, veuillez consulter la page www.mykronoz.com/support ou nous envoyer
un e-mail a |'adresse support@mykronoz.com
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GENERALIDADES

Botén SUPERIOR . . Botén SUPERIOR
IZQUIERDO 10:2) DERECHO

Botdn VERDE—/ Botén ROJO

Para obtener los datos mas precisos, recomendamos que lleve puesta

ZeBracelet’ en su mano no dominante y no demasiado suelta Hay dos métodos

para colocar ZeBracelet’ alrededor de su mufeca: (1) Puede deslizar la mufeca
40 dentro de la pulsera o (2) separar los dos extremos e introducir la mufieca.




Botén SUPERIOR IZQUIERDO
MANTENER activar el modo de

PULSADO emparejamiento
PULSAR 1vez  acceder al control de
volumen

PULSAR 1 vez  bajar volumen

Botén VERDE
MANTENER activar el control de voz
PULSADO
PULSAR 1 vez  responder llamada entrante
PULSAR 1vez  responder segunda llamada
PULSAR 1 vez salir de la pagina de actividad
PULSAR 1 vez iluminar la pantalla
PULSAR 2 veces volver a marcar el dltimo

ndmero llamado

Botén SUPERIOR DERECHO

MANTENER acceder/salir del modo

PULSADO suefio

PULSAR 1 vez mostrar datos de suefio

PULSAR 1 vez  subir volumen

PULSAR 1 vez silenciar llamada entrante
Botén ROJO

MANTENER encender/apagar

PULSADO

PULSAR 1 vez mostrar datos de actividad

PULSAR 1 vez rechazar llamada entrante

PULSAR 1 vez finalizar llamada actual

PULSAR 1 vez  pantalla de inicio/salir

PULSAR 1 vez iluminar la pantalla

PULSAR 2 veces modo silencio/tono de llamada

Para restablecer ZeBracelet? a su configuracién original, mantenga pulsados
simultaneamente los botones VERDE y ROJO o los botones SUPERIOR IZQUIERDO
y SUPERIOR DERECHO. Para acusar recibo de una notificacién o un aviso, pulse

cualquier botén.
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1. CARGA

42

Cargue ZeBracelet’ durante dos horas
antes de usarlo por primera vez.

. Alinee los topes del clip de carga con
los contactos de la parte posterior de
ZeBracelet?

Enganche con el clip el cargador
firmemente sobre el anverso de
ZeBracelet?

. Conecte el extremo grande del cable
USB en el puerto USB del ordenador

Un indicador de bateria se rellenara para
indicar que la carga esta en curso

Una vez que ZeBracelet” se ha cargado,
el indicador de bateria se mostrara lleno

N

&~ 0w

o

Una carga completa tarda 1,5 ho-
ras. Cuando el nivel de la bateria
es bajo, aparecera un indicador de
carga de bateria baja.



2. EMPAREJAMIENTO

CONSEGUIR LA APLICACION ZeBracelet?

Para configurar ZeBracelet’ con su dispositivo mévil, primero tiene que conse-
guir la aplicacién ZeBracelet’. Busque la aplicacion "ZeBracelet”" en la App Store
o Google Play, descarguela e instélela en su dispositivo movil.

Una vez abierta la aplicacion ZeBracelet’, registrese si es un nuevo miembro o
inicie sesion con su cuenta actual. Se le indicara que introduzca su informacion
personal para que ZeBracelet” pueda proporcionar los resultados més precisos
sobre su rendimiento. Esta informacion tiene caracter confidencial.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play

43
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9.

iOS 7+

. Descargue la aplicacién ZeBracelet’ desde App Store

Abra la aplicacién ZeBracelet’. Registrese si es un nuevo miembro o inicie sesién con su
cuenta actual

Una vez que introduce su informacién personal, puntee en Configurar ZeBracelet’

. Active Bluetooth en su dispositivo i0S

. Aseglirese de que ZeBracelet? esté cerca. Pulse el boton ROJOde ZeBracelet? para encender
su pantalla. La pantalla de ZeBracelet? debe estar encendida para iniciar el emparejamiento.
Cuando ZeBracelet’ se haya emparejado correctamente, se le notificara en la pantalla de su
dispositivo mévil.

En la pégina de la pantalla de inicio de ZeBracelet’, mantenga pulsado el botén superior
izquierdo hasta que aparezca un icono de emparejamiento .

. Acceda a la configuracion Bluetooth de su dispositivo iOS y seleccione ZeBracelet” en la
lista de dispositivos

Aparecera un icono de dispositivo emparejado en ZeBracelet’ y se emitira un pitido para
confirmar que el emparejamiento es correcto

Si el emparejamiento falla, repita los mismos pasos. El emparejamiento es un proceso de una
sola vez. Si quiere emparejar su ZeBracelet? con otra cuenta, antes tiene que desemparejarlo
de la actual. En la aplicacion ZeBracelet?, acceda a Configuracién > Configurar ZeBracelet? >
Desemparejar. Puntee en Configurar ZeBracelet? para emparejar un nuevo dispositivo



Android 2.3 +

1. Descargue la aplicacion ZeBracelet’ desde Google Play o

2. Abra laaplicacion ZeBracelet'. Registrese si es un nuevo miembro o inicie sesion con su cuenta actual

3. Una vez que introduce su informacion personal, puntee en Configurar ZeBracelet

4. Active Bluetooth en su dispositivo Android , o

5. En la pagina de la pantalla de inicio de ZeBracelet’, mantenga pulsado el botén superior izquierdo
hasta que aparezca un icono de emparejamiento ) ) X )

6. Accg_cla a_!f_a configuracion Bluetooth de su dispositivo Android y seleccione ZeBracelet” en la lista

le dispositivos

7. Apare?eré un icono de dispositivo emparejado en ZeBracelet’ y se emitira un pitido para confirmar

que el emparejamiento es correcto

Otros dispositivos méviles

1. En la pagina de la pantalla de inicio de ZeBracelet’, mantenga pulsado el botén superior

izquierdo hasta que aparezca un icono de emparejamiento

2. Active Bluetooth en su dispositivo movil

3. Seleccione ZeBracelet” en la lista de dispositivos

4. Si‘se le solicita un codigo de emparejamiento, introduzca 0000 5 "

5. Aparecera un icono de dispositivo emparejado en la pantalla de ZeBracelet’ y se emitira un
pitido para confirmar que el emparejamiento es correcto

Los datos de suefio y actividad de sincronizacién, objetivos, avisos, SMS y notificaciones
de llamadas perdidas solo estan disponibles con dispositivos iOS 7+ compatibles con Blue-

tooth 4.0y en dispositivos Android 2.3 + seleccionados 45



3. PANTALLAS

Pantalla de inicio Sincronizacion Actualizacion Desconectado

Emparejamiento

SWNC ING RAD I NG

EmparcHam\cmo Modo silencio Modo tono

fallido de llamada
BN

Nuevomensaje  Volver a marcar

<

Llamada entrante

ANGEL INR
LN -

i)

Control de voz

Control de voz
activado

onrelde o Memoriallena

ZeBracelet? sincronizaré automaticamente la hora y la fecha de su dispositivo mévil
emparejado (solo i0S7 + Android 2.3 +). Puede Estag\ecer manualmente su formato de
hora y fecha preferido en la ficha Configuracion de la aplicacion ZeBracelet?. Asegirese
de que mantiene cargado el dispositivo para evitar la reinicializacion de la hora



Modo suefio Pasos Calorias Distancia

Medicina

Deporte Dormir Despertarse

P=3

a

MEDICINE

WAKE UP

Definido

3

REN I NDER

ZeBracelet? muestra los datos diarios. El seguidor de actividad se reinicializa a
medianoche
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4. LLAMADAS

La caracteristica de llamadas Bluetooth estara disponible una vez que el
emparejamiento Bluetooth con su teléfono se haya realizado correctamente.
Puede responder llamadas telefénicas desde ZeBracelet’.

RESPONDER UNA LLAMADA
ENTRANTE

Pulse 1 vez el botén VERDE
RECHAZAR UNA LLAMADA
ENTRANTE

Pulse 1 vez el botén ROJO
SILENCIAR UNA LLAMADA
ENTRANTE

Pulse 1 vez el botén SUPERIOR
DERECHO

CAMBIAR ENTRE LLAMADAS
Pulse 1 vez el botén VERDE

48

FINALIZAR LA LLAMADA ACTUAL
Pulse 1 vez el botén ROJO

VOLVER A MARCAR EL ULTIMO
NUMERO LLAMADO
Pulse 2 veces el boton VERDE

AJUSTAR EL VOLUMEN DURANTE
LA LLAMADA

Pulse el boton SUPERIOR DERECHO
para subir el volumen

Pulsar el botén SUPERIOR IZQUIERDO
para bajar el volumen



5. NOTIFICACIONES

Puede decidir las notificaciones que desea recibir en su reloj:

1SMS BLlamadas perdidas BAntipérdida. En la aplicacion ZeBracelet’, acceda a
Configuracion > Notificaciones. Si desea desactivar algunas notificaciones, deslice
el botén de notificacion a la izquierda.

6. SINCRONIZAR SUS DATOS

Siga estos pasos para sincronizar manualmente y de forma inalambrica los datos almace-

nados en ZeBracelet’ con su disg)ositivo movil.

1. Abra la aplicacién ZeBracelet'.

2. Enlapantalla Actividad, haga clic en el icono de sincronizacién de la esquina superior
derecha [usuarios de iOS] Pulse el boton ROJO de la aplicacion eBracelet’ para iluminar
la pantalla. La pantalla de ZeBracelet’ debe estar encendida para iniciar la sincronizacion.

3. Aparecera una ventana emergente en la pantalla de su dispositivo mévil para confirmar que
la sincronizacion se ha realizado correctamente

Los datos de suefio y actividad de sincronizacién, objetivos, avisos, SMS y
notificaciones de llamadas perdidas solo estan disponibles con dispositivos i0S
7+ compatibles con Bluetooth 4.0 y en dispositivos Android 2.3 + seleccionados
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7. ACTIVIDAD

ZeBracelet’ monitoriza el nimero de pasos dados, la distancia recorrida y las
calorias consumidas a lo largo del dia.

Puede ver su actividad diaria en tiempo real en la pantalla de ZeBracelet’
pulsando el botén ROJO. Desplacese por la pantalla con una breve pulsacion
del botdn para examinar sus resultados de actividad diarios.

También puede ver su nivel e historial de actividad en la ficha Actividad de
la aplicacién ZeBracelet’. En la pantalla Actividad principal, puede consultar
su nivel de rendimiento frente a sus objetivos diarios. Haga clic en cualquier
barra de actividad para obtener una gréfica detallada de su rendimiento diario,
semanal y mensual.

Para subir sus ultimos datos de actividad, no olvide puntear el icono de
sincronizacién de la esquina superior derecha de la aplicacion ZeBracelet’.
[usuarios de iOS] Pulse el botén ROJO de ZeBracelet’ para iluminar la
pantalla e iniciar la sincronizacién



8. SUENO

ZeBracelet’ monitoriza las horas que duerme vy la calidad de su suefio (suefio
ligero, suefio profundo, tiempo despierto).

1INICIAR EL MODO DE SUENO
Mantenga pulsado el botén superior derecho hasta que aparezca el icono
de suefio en la pantalla

IMOSTRAR LOS DATOS DE SUENO
Haga clic en el boton superior derecho para visualizar su calificacion de
suefo y su tiempo de sueno total.

ISALIR DEL MODO DE SUENO
Mantenga pulsado el botén superior derecho hasta que aparezca el icono
del sol en la pantalla

Para subir sus ultimos datos de actividad, no olvide puntear el icono de
sincronizacién de |a esquina superior derecha de la aplicacion ZeBracelet’
. [usuarios_de iOS] Pulse el botén ROJO de ZeBracelet2 para iluminar la
pantalla e iniciar la sincronizacion
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9. OBJETIVOS

Puntee en la ficha Objetivos de la aplicacién ZeBracelet” para establecer sus
objetivos diarios de: pasos dados, distancia recorrida, calorias consumidas y
horas de suefio.

Haga clic en el botén de sincronizacién . de la esquina superior derecha para
guardar sus objetivos.

Cuando logre uno de sus objetivos de actividad
diarios, ZeBracelet’ vibrara suavemente y mostrara el
mensaje "Objetivo logrado”

GOAL ACHIEVED

Puede modificar sus Ol'J\ieTIVOS diarios en cualquier momento desde la
aplicacién ZeBracelet’. No olvide puntear en el icono de sincronizacion

para guardar sus nuevos objetivos. [usuarlos de iOS] Pulse el botén ROJO
de ZeBracelet para iluminar la pantalla e iniciar la sincronizacion
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10. AVISOS

Puntee en la ficha Avisos de la aplicacién ZeBracelet’ para afadir avisos de la
vida diaria. Elija su tipo de aviso (deporte, comer, dormir, despertarse, medicina,
definido), introduzca la hora y fecha que desea. Puede crear un aviso recurrente
y elegir los dias que quiere que se repita. Haga clic en Guardar para agregar y
sincronizar este nuevo aviso.

ZeBracelet’ vibrara suavemente y mostrara el icono de aviso para alertarle.
Al pulsar cualquier botén de ZeBracelet’ puede rechazar el aviso. Si no lo
rechaza, se repetird la misma alerta después de dos minutos.

Puede configurar un maximo de 6 avisos diarios
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11. CONTROL DE VOZ

Use la funcién de control de voz para utilizar las 6rdenes de voz de su dispositivo
movil de forma remota o buscar informacion en Internet. Mantenga pulsado
el boton VERDE para iniciar el control de voz y decir su orden. Pulse el boton
VERDE répidamente para desconectar el control de voz.

Ejemplos de lo que puede preguntar o hacer:
ILlamar (nombre de un contacto)

BEnviar un SMS a (nombre de un contacto)

1;Qué tiempo hace?

ICrear una alarma para mafana a las 5 de la mafnana

Esta funcion esté disponible con dispositivos iOS 7+ compatibles con Siri,
¥,dispositivos Android 2.3 + seleccionados compatibles con Google Now.

ara utilizar el control de voz, su dispositivo mévil debe tener acceso a
Internet con 3G, 4G o Wifi.



12. MUSICA

Una vez que se ha llevado a cabo el emparejamiento Bluetooth, puede transmitir
la msica almacenada en su dispositivo mévil emparejado a través de ZeBracelet”.

Pulse el boton superior izquierdo para acceder a la pantalla de control de volumen.
En la pantalla de control de volumen, pulse el boton superior izquierdo para bajar
el volumen y el botén superior derecho para subirlo.

13. ALERTA ANTI-PERDIDA

Cuando su dispositivo emparejado sale del rango de funcionamiento Bluetooth
(10 metros) ZeBracelet” activara una notificacién de vibracién para informarle de que
su dispositivo esté fuera de alcance. Pulse cualquier botdn para rechazar la alerta.

Las caracteristicas de ZeBracelet’y el contenido del manual del usuario
pueden ser modificados. Para obtener las Gltimas instrucciones sobre cémo
usar este producto, consulte el manual del usuario en linea disponible en
www.mykronoz.com s



14. ESPEC. TECNICAS

Dimensiones
Circunferencia

Peso

Bluetooth

Tipo de bateria

Vida de la bateria
Tiempo de carga
Memoria

Pantalla

Sensor

Temperatura de funcionamiento
Resistencia al agua
Garantia internacional

73 x32x12,5 mm

16 cm (6,32 pulgadas)
36g

2.1y4.0

lones de litio, 130 mAh
3 dias

1.5h

7 dias de actividad
OLED

Acelerémetro de 3 ejes
-10°C a +60°C

No

1 ano

Si desea realizar alguna pregunta o necesita asistencia en relacion con
nuestro producto, visite www.mykronoz.com/support o envienos un correo

electrénico a support@mykronoz.com
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INFORMAZIONI GENERALI

Pulsante SUPERIORE .. Pulsante SUPERIORE
SINISTRO 10:21 DESTRO

12-08-14
Pulsante VERDEJ

Per ottenere risultati di precisione, si raccomanda di indossare lo ZeBracelet’
sulla mano non dominante e di stringere il bracciale adeguatamente. E possibile
indossare ZeBracelet” in due modi: (1) far scivolare il polso all'interno del bracciale
(2) o allargare le due estremita e inserire il polso.

Pulsante ROSSO
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Pulsante SUPERIORE SINISTRO
TENENDO PREMUTO attivazione modalita di

abbinamento
PREMENDO 1 volta accesso a regolazione
volume

PREMENDO 1 volta volume -

Pulsante VERDE

TENENDO PREMUTO attivazione comando
vocale
risposta chiamata in arrivo
risposta seconda chiamata
uscita pagina attivita
accensione display
ricomposizione ultimo
numero chiamato

PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 2 volte

Pulsante SUPERIORE DESTRO
TENENDO PREMUTO entrata/uscita modalita

Sonno
PREMENDO 1 volta

visualizzazione dati
PREMENDO 1 volta

relativi al sonno
volume +
PREMENDO 1 volta

disattivazione suoneria
chiamata in arrivo

Pulsante ROSSO

TENENDO PREMUTO accensione/spegnimento
PREMENDO 1 volta visualizzazione dati relativi
alle attivita

rifiuto chiamata in arrivo
chiusura chiamata in corso
schermata principale/uscita
accensione display
modalita silenziosa/suoneria

PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 1 volta
PREMENDO 2 volte

Per ripristinare le impostazioni predefinite dello ZeBracelet? tenere premuti i pulsanti
VERDE e ROSSO o SUPERIORE SINISTRO e SUPERIORE DESTRO contemporaneamente.
Per confermare una notifica o un promemoria, premere qualsiasi pulsante.
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1. CARICA

60

Caricare ZeBracelet? per due ore prima del
primo utilizzo.

1. Allineare i contatti della pinza di carica
con i contatti posti sul retro dello
ZeBracelet’.

2. Agganciare il caricatore sul lato anteriore
dello ZeBracelet’.

3. Collegare il connettore all'estremita del
cavo alla porta USB di un PC.

4. Un indicatore segnalera I'avanzamento
della carica.

5. Al termine della carica dello ZeBracelet?,
I'indicatore sara pieno.

Il processo di carica completa ri-
chiede 1 ora e 30 minuti. Quando
il livello di carica della batteria &
basso, appare un indicatore.



2. ABBINAMENTO

DOWNLOAD dell’APP ZeBracelet?

Per configurare lo ZeBracelet’ tramite dispositivo mobile, occorre prima
scaricare |'App ZeBracelet’. Cercare |'app “ZeBracelet™ su App Store o Google
Play, scaricarla e installarla sul dispositivo mobile.

Una volta aperta |'app ZeBracelet’, selezionare Iscriviti (nuovi utenti) oppure
Accedi per entrare nell’account esistente. Verra richiesto di inserire alcune
informazioni personali, in modo da garantire risultati precisi sulle prestazioni
dello ZeBracelet’. Le informazioni fornite rimarranno riservate.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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iOS 7 e succ.

1. Scaricare |'app ZeBracelet’ dall'App Store.
2. Aprire I'app ZeBracelet’. Selezionare lscriviti (per i nuovi utenti) oppure Accedi per entrare
nell'account esistente.

3. Una volta inserite le informazioni personali, selezionare Configura ZeBracelet’,

4. Attivare il Bluetooth sul dispositivo iOS.

5. Accertarsi che lo ZeBracelet” si trovi nelle vicinanze. Sullo ZeBracelet” premere il pulsante
ROSSO per accendere il display. Per awviare I'abbinamento, il display dello ZeBracelet” deve
essere acceso.

6. Una volta effettuato I'abbinamento dello ZeBracelet’, verra visualizzato un messaggio sullo
schermo del dispositivo mobile.

7. Dalla schermata principale dello ZeBracelet” tenere premuto il pulsante superiore sinistro fino
alla comparsa di un‘icona di abbinamento.

8. Andare nelle impostazioni Bluetooth del dispositivo iOS e selezionare ZeBracelet” nell'elenco
dei dispositivi.

9. Sullo ZeBracelet’ viene visualizzata un‘icona di abbinamento e un bip segnala che la procedura

& stata completata.

Se |'abbinamento non va a buon fine, ripetere la procedura. L'abbinamento va eseguito una volta
sola. Per abbinare lo ZeBracelet? con un altro account, occorre rimuovere quello corrente. Sull'app
ZeBracelet?, andare in Impostazioni > Configura ZeBracelet? > Rimuovi abbinamento. Selezionare
Configura ZeBracelet? per abbinare un nuovo dispositivo.



Android 2.3 e succ.

1. Scaricare |’a§p ZeBracelet’ da Google Play.

2. Aprire 'app ZeBracelet?. Selezionare Iscriviti (per i nuovi utenti) oppure Accedi per entrare nell'account esistente.

3. Una volta inserite le informazioni personali, selezionare Configura ZeBracelet’.

4. Attivare il Bluetooth sul dispositivo Android.

5. Dalla schermata principale dello ZeBracelet? tenere premuto il pulsante superiore sinistro fino alla comparsa
di un‘icona di abbinamento.

6. Andare nelle impostazioni Bluetooth del dispositivo Android e selezionare ZeBracelet’ nell'elenco dei dispositivi.

7. Sullo ZeBracelet? viene visualizzata un'icona di abbinamento e un bip segnala che la procedura ¢ stata completata.

Altri dispositivi mobili
1. Dalla schermata principale dello ZeBracelet’ tenere premuto il pulsante superiore sinistro fino alla
comparsa di un‘icona di abbinamento.
2. Attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile.
3. Selezionare ZeBracelet’ nell'elenco dei dispositivi.
4. Se viene richiesto un codice di abbinamento, inserire 0000.
5. Sullo ZeBracelet? viene visualizzata un'icona di abbinamento e un bip segnala che la procedura ¢ stata completata.

Dati relativi al sonno e attivita di sincronizzazione, notifiche di chiamate senza risposta,
obiettivi, promemoria e SMS sono disponibili soltanto con dispositivi iOS 7 e successivi che
supportano Bluetooth 4.0 e alcuni dispositivi Android 2.3 e successivi. 63
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3. SCHERMATE

Schermata Sincronizzazione
principale in Corso

Aggiornamento  Disconnesso Abbinamento

DING

Modalita Modalita Chiamata
silenziosa suoneria in arrivo

ANGEL INA
i) e

Comando
\%cgizngﬁ vocale OFF

¢

Abbinamento
non riuscito

Memoria piena

MEMORY FULL

ZeBracelet? sincronizza automaticamente la data e I'ora con il dispositivo mobile
abbinato (solo i0S7 e succ. e Android 2.3 e succ.). E possibile |mposlare il formato di
ora e data manualmente nella scheda Impostazioni dell'app ZeBracelet?. Assicurarsi di
mantenere carico il dispositivo per evitare che |'ora venga azzerata.



Modalita Diurna  Modalita Sonno Calorie Distanza

WAKE UP

Generico

REN I NDER

ZeBracelet? mostra i dati quotidiani. Il tracciamento delle attivita viene azzerato
a mezzanotte.
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4. CHIAMATE

Se |'abbinamento tramite Bluetooth con il telefono & riuscito, la funzione di chiamata
via Bluetooth & attivata ed & possibile rispondere alle chiamate dallo ZeBracelet’.
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RISPOSTA A UNA CHIAMATA

IN ARRIVO

Premere 1 volta il pulsante VERDE
RIFIUTO DI UNA CHIAMATA

IN ARRIVO

Premere 1 volta il pulsante ROSSO
DISATTIVAZIONE SUONERIA DI
UNA CHIAMATA IN ARRIVO
Premere 1 volta il pulsante
SUPERIORE DESTRO
PASSAGGIO DA UNA CHIAMATA
ALLALTRA

Premere 1 volta il pulsante VERDE

CHIUSURA DELLA CHIAMATA
IN CORSO
Premere 1 volta il pulsante ROSSO

RICOMPOSIZIONE DELL'ULTIMO
NUMERO CHIAMATO
Premere 2 volte il pulsante VERDE

REGOLAZIONE DEL VOLUME DU-
RANTE UNA CHIAMATA

Premere il pulsante SUPERIORE
DESTRO per aumentarlo +

Premere il pulsante SUPERIORE
SINISTRO per diminuirlo -



5. NOTIFICHE

E possibile scegliere le notifiche che si desidera ricevere sull’ oro\oglo ISMS
IChiamata senza risposta BAntismarrimento. Sull’app ZeBracelet” andare in Im-
postazioni > Notifiche. Se si desidera disabilitare alcune notifiche, scorrere il
relativo pulsante verso sinistra.

6. SINCRONIZZAZIONE DEI DATI

Questa procedura permette di sincronizzare manualmente e in modalita wireless i dati me-

morizzati nello ZeBracelet’ con il dispositivo mobile.

1. Aprire I'app ZeBracelet'.

2. Nella schermata Attivita selezionare I'icona di sincromzzazione. (&4 nell'angolo superiore
destro.[Utenti iOS] Sullo ZeBracelet’ premere il pulsante ROSSO per accendere il display.
Per awviare la sincronizzazione, & necessario che il display dello ZeBracelet’ sia acceso.

3. Sul dispositivo mobile comparira una finestra a conferma dell’avvenuta sincronizzazione.

Dati relativi al sonno e attivita di sincronizzazione, notifiche di chiamate senza
risposta, obiettivi, promemoria e SMS sono disponibili soltanto con dispositivi
iOS 7 e successivi che supportano Bluetooth 4.0 e alcuni dispositivi Android 2.3
e successivi. 67
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7. ATTIVITA

ZeBracelet’ rileva il numero di passi, la distanza percorsa e le calorie bruciate du-
rante la giornata.

E possibile visualizzare I'attivita giornaliera in tempo reale sul display ZeBracelet’
premendo il pulsante ROSSO. Navigare nel display premendo il pulsante breve-
mente per visualizzare i risultati delle attivita quotidiane.

E inoltre possibile visualizzare il livello di attivita e la cronologia sulla scheda Attivi-
ta dell’app ZeBracelet”. Sulla schermata principale della scheda Attivita & possibile
confrontare il livello di prestazioni con gli obiettivi giornalieri. Fare clic sulla barra
delle attivita per visualizzare un grafico dettagliato delle prestazioni giornaliere,
settimanali e mensili.

Per caricare i dati recenti relativi alle attivita, non dimenticare di selezionare
I'icona di sincronizzazione nell'angolo superiore destro dell'app ZeBracelet’.
[Utenti iOS] Sullo ZeBracelet’ premere il pulsante ROSSO per accendere il
display e avviare la sincronizzazione.



8. SONNO

ZeBracelet’ tiene traccia delle ore dormite e della qualita del sonno (leggero,
profondo, ore di veglia).

IATTIVAZIONE DELLA MODALITA SONNO
Tenere premuto il pulsante superiore destro fino alla comparsa sul display
dell'icona Sonno.

1VISUALIZZAZIONE DEI DATI RELATIVI AL SONNO
Premere il pulsante superiore destro per visualizzare il punteggio relativo al
sonno e la durata totale.

1USCITA DALLA MODALITA SONNO
Tenere premuto il pulsante superiore destro fino alla comparsa sul display
dellicona con il sole.

Per caricare i dati recenti relativi alle attivita, non dimenticare di selezionare
I'icona di sincronizzazione nell’angolo superiore destro dell'app ZeBracelet”.
[Utenti iOS] Sullo ZeBracelet? premere il pulsante ROSSO per accendere il
display e avviare la sincronizzazione.
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9. OBIETTIVI

Selezionare la scheda Obiettivi dell'app ZeBracelet’ per impostare gli obiettivi
giornalieri come: numero di passi, distanza percorsa, calorie bruciate e ore di sonno.

Selezionare il pulsante di sincronizzazione nell'angolo superiore destro per
salvare gli obiettivi.

Al raggiungimento di uno degli obiettivi giornalieri,
ZeBracelet’ emettera una leggera vibrazione e visualizzera
il messaggio “Obiettivo raggiunto”. BORLSACHIEVED

E possibile modificare il valore degli obiettivi giornalieri in qualsiasi

momento tramite |'app ZeBracelet’. Non dimenticare di selezionare

I'icona di sincronizzazione per salvare i nuovi obiettivi. [Utenti iOS] Sullo

ZeBracelet premere il pulsante ROSSO per accendere il display e avviare
70 la sincronizzazione.



10. PROMEMORIA

Selezionare la scheda Promemoria sull'app ZeBracelet’ per aggiungere promemo-
ria giornalieri. Scegliere il tipo di promemoria (sport, pasto, sonno, sveglia, medi-
cina, generico) e inserire data e ora. E possibile creare un promemoria ricorrente e
scegliere i giomi in cui attivarlo. Selezionare Salva per aggiungere e sincronizzare
il nuovo promemoria.

ZeBracelet’ emette una leggera vibrazione e visualizza I'icona del promemoria
corrispondente. Per disattivare il promemoria, premere qualsiasi pulsante sullo
ZeBracelet'. In caso contrario il promemoria verra riproposto dopo due minuti.

E possibile impostare un massimo di 6 promemoria giornalieri.
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11. COMANDO VOCALE

La funzione di comando vocale permette di cercare informazioni in Internet o
controllare il proprio dispositivo mobile in remoto tramite comando vocale. Tenere
premuto il pulsante VERDE per avviare il comando vocale e impartire il comando.
Premere brevemente il pulsante VERDE per disconnettere il comando vocale.

Esempi delle operazioni possibili:
IChiama (nome di un contatto).
Bnvia un SMS a (nhome di un contatto).
IChe tempo fa?
Iimposta una sveglia per domani alle 5.

Tale funzione & disponibile con dispositivi iOS 7 e successivi che supportano
Siri e alcuni dispositivi Android 2.3 e successivi che supportano Google Now.
Per utilizzare ircomando vocale, & necessario che il dispositivo mobile sia
connesso a Internet tramite 3/4G o Wifi.



12. MUSICA

Una volta completato I'abbinamento tramite Bluetooth, & possibile riprodurre la
musica contenuta nel dispositivo mobile abbinato tramite lo ZeBracelet’.

Premere il pulsante superiore sinistro per accedere alla schermata di regolazione
del volume.

Da questa schermata, premere il pulsante superiore sinistro per diminuire il volume
o il pulsante superiore destro per aumentarlo.

13. ALLARME ANTISMARRIMENTO

Quando il dispositivo mobile abbinato esce dal raggio di portata del Bluetooth
(10 metri), ZeBracelet” emette una vibrazione di notifica per avvertire che il disposi-
tivo non & piu nelle vicinanze. Premere qualsiasi pulsante per disattivare I'allarme.

Le funzionalita dello ZeBracelet’e i contenuti del manuale di istruzioni sono
soggetti a modifiche. Per ottenere le istruzioni pil aggiornate sull'uso del
prodotto, consultare il manuale online disponibile su www.mykronoz.com.
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14. SPECIFICHE TECNICHE

Dimensioni
Circonferenza

Peso

Bluetooth

Tipo batteria
Autonomia batteria
Tempo di carica
Memoria

Display

Sensore

Temperatura di esercizio
Resistenza all'acqua
Garanzia internazionale

In caso di dubbi

73 x32x12,5 mm
16 cm (6,32 pollici)
36 gr

2.1e4.0

litio 130 mAh

3 giorni

1h 30

7 giomni di attivita
OLED
Accelerometro a 3 assi
Da -10°C a +60°C
No

1 anno

assistenza sul prodotto, consultare

www.mykronoz.com/support o inviare un'e-mail a support@mykronoz.com.

74



Bracelet

87
88
89
90
91
91

92

— —
LADEN 78  SCHLAFEN

PAIRING 79  ZIELE

DISPLAYS 82 ERINNERUNGEN
ANRUFE 84 SPRACHSTEUERUNG
BENACHRICHTI 85 MUSIK

GUNGEN ANTI-VERLUST-
SYNCHRONISIEREN 85 WARNUNG

2l 1z e TECH. SPEZ.

AKTIVITAT 86



UBERSICHT

Taste OBEN LINKS

GRUNE Taste —/

Um die genauesten Daten zu erreichen, empfehlen wir, ZeBracelet’an lhrer nicht-
dominanten Hand und nicht zu locker zu tragen Sie konnen das ZeBracelet® auf
zwei Arten am Handgelenk anlegen: (1) Sie” schieben das Armband lber das

Handgelenk oder (2) Sie ziehen die beiden Enden auseinander und schieben
76 das Handgelenk durch

» o= Te BEN RECHT
i aste O CHTS

12-08-14

ROTE Taste



Taste OBEN LINKS Taste OBEN RECHTS

GEDRUCKT HALTEN Pairingmodus aktivieren ~ GEDRUCKT HALTEN Schlafmodus aufrufen
1 x DRUCKEN Lautstarkeregelung aufrufen . / verlassen
1 x DRUCKEN Lautstarke - 1 x DRUCKEN Schlafdaten anzeigen
1 x DRUCKEN Lautstérke +
1 x DRUCKEN eingehenden Anruf

GRUNE Taste stummschalten

GEDRUCKT HALTEN  Sprachsteuerung aktivieren ROTE Taste
1 x DRUCKEN gingehenden Anruf GEDRUCKT HALTE ~ EIN-/AUS-Schalten

-- ! 1 x DRUCKEN Aktivititsdaten anzeigen
1 x DRUCKEN zweiten Anruf beantwor- 4 3 DROCKEN x  eingehenden Anruf ablehnen
en T 1 x DRUCKEN aktuellen Anruf beenden
1x DRgCKEN Aktivititenseite verlassen 1 x DRUCKEN Startseite / beenden
1 x DRUCKEN Display hell schalten 1 x DRUCKEN Display hell schalten
2 x DRUCKEN zuletzt angerufene 2x DRUCKEN stumm / Klingeltonmodus

Nurpm?r erneut wahlen . = S—
Um ZeBracelet “auf die urspriinglichen Eigenschaften zuriickzusetzen, halten Sie die
GRUNE und ROTE Taste oder die Taste Oben LINKS und OBEN RECHTS gleichzeitig
gedriickt. Zur Bestatigung einer Benachrichtigung oder eines Erinnerungen driicken
Sie eine beliebige Taste
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1. LADEVORGANG

78

Laden Sie ZeBracelet? vor dem ersten
Gebrauch zwei Stunden auf

. Setzen Sie die Elektroden des La-
degeréts in die Kontakte auf der
Riickseite von ZeBracelet? ein
Klemmen Sie das Ladegerat sicher
Uber die Vorderseite von ZeBracelet?
Stecken Sie das groBe Endes des
USB-Kabels in den USB-Anschluss
eines Computers

. Eine Batterieanzeige wird aufgefiillt,
um das Aufladen anzuzeigen

Sobald ZeBracelet? aufgeladen ist,
ist die Batterieanzeige voll

SN

[SL

Ein kompletter Ladevorgang dauert
1,5 Stunden. Wenn der Ladestand
niedrig wird, erscheint eine Anzeige
fiir schwache Batterie.



2. PAIRING

Erhalten Sie die ZeBracelet® App

Wenn Sie lhre ZeBracelet’ mit Hilfe Ihres Mobilgerats einstellen mochten, bens-
tigen Sie als erstes die ZeBracelet’ App. Suchen Sie “ZeBracelet™”-App im App

Store oder in Google Play, laden Sie sie herunter und installieren Sie die App auf
lhrem Mobilgerat.

Wenn Sie die ZeBracelet’App 8ffnen, Anmelden wenn Sie ein neues Mitglied
sind, oder Einloggen mit lhrem bestehenden Konto ein. Sie werden gebeten,
lhre persdnlichen Daten einzugeben, so dass ZeBracelet’die genauesten Ergeb-
nisse in Bezug auf lhre Leistung liefern kann. Diese Angaben bleiben vertraulich.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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iOS 7+

Downloaden Sie die ZeBracelet? App im App Store

Offnen Sie die ZeBracelet? App Anmelden, wenn Sie ein neues Mitglied sind, oder
Einloggen mit lhrem bestehenden Konto.

Nachdem Sie lhre personlichen Daten ein: egeben haben, tippen Sie auf. Einrichten ZeBracelet’
Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem iOS-Gerét.

Vergewissesn Sie sich, das ZeBracelet? in der Nahe ist. Driicken Sie auf die ROTE
ZeBracelet” Taste, um das Display anzuschalten. Das ZeBracelet?-Display muss
angeschaltet sein, um das Pairing zu initiieren.

.Nach dem erfolgreichen Pairing von ZeBracelet’ erhalten Sie eine entsprechende
Meldung auf dem Display Ihres Mobilgeréts.

Dr(]chke_n Sie auf dem ZeBracelet? Startseite die Taste oben links, bis das Pairing-Symbol
erscheint.

Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres iOS-Gerates auf und wahlen Sie ZeBracelet?
in der Gerételiste.

. A "Gepairt"-Symbol erscheint auf dem ZeBracelet? und ein Piepton bestétigt das
erfolgreiche Pairing.

Wenn das Pairing fehlschlégt, wiederholen Sie diese Schritte. Pairing ist ein einmaliger Prozess.
Wenn Sie |hr ZeBracelet? mit einem anderen Konto pairen méchten, miissen Sie zunéchst das
aktuelle entpairen. Gehen Sie in der ZeBracelet? App zu Einstellungen > Einrichten ZeWatch? >
Entpairen. Tippen Sie zum Pairen eines neuen Gerates auf ZeBracelet?



Android 2.3 +

1. Downloaden Sie die ZeBracelet? App bei Google Play

2. Offnen Sie die ZeBracelet? App Anmelden, wenn Sie ein neues Mitglied sind, oder Einloggen mit
Ihrem bestehenden Konto.

3. Nachdem Sie lhre personlichen Daten eingegeben haben, tippen Sie auf. Einrichten ZeBracelet’

4. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Android-Gerét

5. Driicken Sie auf dem ZeBracelet? Startseite die Taste oben links, bis das Pairing-Symbol erscheint.

&. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Android-Gerétes auf und wéhlen Sie ZeBracelet? in der Gerételiste

7. A "Gepairt"-Symbol erscheint auf dem ZeBracelet’ und ein Piepton bestétigt das erfolgreiche Pairing.

Andere Mobilgeréte
1. Driicken Sie auf dem ZeBracelet? Startseite die Taste oben links, bis das Pairing-Symbol erscheint.
2. Aktivieren Sie Bluetooth auf hrem Mobilgerét
3. Wahlen Sie ZeBracelet” in der Gerateliste
4. Wenn Sie nach dem Pairingcode gefragt werden, geben Sie 0000 ein
5. A "Gepairt"-Symbol erscheint auf dem Display der ZeBracelet’ und ein Piepton bestétigt das
erfolgreiche Pairing.

Synchronisierungsaktivititen und Schlafdaten, Ziele, Reminder, SMS und Benachrichtigun-
gen entgangener Anrufe stehen nur mit iOS7+ Geréten, die Bluetooth 4.0 unterstiitzen,
und Select Android 2.3+ Geréten zur Verfiigung 81
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3. DISPLAYS

Homescreen Synchronisierung Upgrading Nicht verbunden Pairing

UPGRAD ING

NNECTED

feh\gPeas‘gg\%gen Stumm-Modus  Klingelton-Modus Em%ehender

- HNrEL -~

Neue Nachricht Wah\meder— Sprachsteuerung Sprachsteuerung

Speicher voll

RY FULL

ZeBracelet? synchronisiert automatisch Zeit und Datum Ihres gepairten Mobilgerates
(nur iOS7 + Android 2.3 +) Sie konnen Ihr bevorzugtes Zeit- und Datumsformat im
Reiter Einstellungen der ZeBracelet? App. einstellen Vergewissern Sie sich, dass das
Gert geladen ist, damit die Zeit nicht zuriickgesetzt wird



Tagesmodus Schlafmodus Schritte Kalorien Distanz

000

Schlafen Essen Aufwachen Medizin

WAKE UP MED I CINE

Definiert

REN I NDER

ZeBracelet? zeigt tagliche Daten. Der Aktivititen-Tracker wird um Mitternacht
zuriickgestellt

83



4. ANRUFE

Nach dem erfolgereichen Bluetooth-Pairing mit Ihrem Telefon, ist die Bluetooth-
Anruffunktion aktiviert. Sie kénnen Uber das ZeBracelet’Anrufe beantworten.

EINEN EINGEHENDEN ANRUF
ANNEHMEN
1 X die GRUNE Taste driicken

EINEN EINGEHENDEN ANRUF
ABLEHNEN

1 X die ROTE Taste drlicken

EINEN EINGEHENDEN ANRUF
STUMM SCHALTEN

1 X die Taste OBEN RECHTS drticken
ZWISCHEN ANRUFEN UMS-
CHALTN

1 X die GRUNE Taste driicken

84

DAS AKTUELLE GESPRACH
BEENDEN
1 X die ROTE Taste driicken

WAHLWIEDERHOLUNG
2 X die GRUNE Taste driicken

WAHREND EINES ANRUFS DIE
LAUTSTARKE EINSTELLEN

Mit der Taste OBEN RECHTS erhohen +
Mit der Taste OBEN LINKS verringern +



5. BENACHRICHTIGUNGEN

Sie kénnen die Benachrichtigungen auswahlen, die Sie auf Ihrer Uhr empfangen
méchten.ISMS BEntgangener Anruf BAnti-Verlust. Gehen Sie in der ZeBracelet’
App zu Einstellungen und Benachrichtigungen. Wenn Sie bestimmte Benachrichti-
gungen deaktivieren méchten, streifen Sie die Benachrichtigungstaste nach links.

6. SYNCHRONISIEREN SIE IHRE DATEN

Befolgen Sie diese Schritte, um die Daten, die auf dem ZeBracelet’ gespeichert sind,

manuell und drahtlos mit lhrem Mobilgerét zu synchronisieren.

1. Offnen Sie die ZeBracelet’ App 2}

2. Klicken Sie im Bildschirm Aktivitat auf das Synchron|5|eren Symbol BEd oben in der rechten
Ecke [iOS Benutzer Driicken Sie die ROTE ZeBracelet’ Taste zum Beleuchten des Displays.
Das ZeBracelet™Display muss angeschaltet sein, um die Synchronisierung einzuschalten.

3. Ein Pop-up-Fenster erscheint auf hrem Mobilgerét, um die erfolgreiche Synchronisierung
zu bestatigen.

Synchronisierungsaktivitdten und Schlafdaten, Ziele, Reminder, SMS und Bena-
chrichtigungen entgangener Anrufe stehen nur mit iOS7+ Geréten, die Bluetooth
4.0 unterstitzen, und Select Android 2.3+ Geraten zur Verfliigung
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7. AKTIVITAT

Das ZeBracelet’ verfolgt die Anzahl der gemachten Schritte, die im Laufe des
Tages zuriickgelegte Distanz und die verbrannten Kalorien nach.

Sie kénnen lhre tigliche Aktivitdt in Echtzeit auf dem Display des ZeBracelet’
durch Driicken der ROTEN Taste anzeigen. Driicken Sie kurz die Taste, um lhre
taglichen Aktivitatsergebnisse auf dem Display zu durchsuchen.

Sie kénnen sich |hr Aktivitdtenniveau und die Entwicklung im Reiter Aktivitat in
der ZeBracelet’ App ansehen. Sie kénnen im Hauptbildschirm Aktivitat Ihr Leis-
tungsniveau im Vergleich zu lhren taglichen Zielen Uberpriifen. Klicken Sie auf
eine Aktivitatenleiste fiir eine detaillierte grafische Darstellung lhrer taglichen,
wochentlichen und monatlichen Leistung.

Zum Hochladen der neuesten Aktivitdtsdaten driicken Sie das
Synchronisierungs-Symbol rechts oben auf der ZeBraceIet App.

[iOS Benutzer] grucken Sie die ROTE ZeBracelet’ Taste zum Beleuchten
des Displays und zum Initiieren der Synchronisierung.



8. SCHLAFEN

Das ZeBracelet’ verfolgt die geschlafenen Stunden und die Qualitét Ihres Schlafs
(leichter Schlaf, tiefer Schlaf, wache Zeit).

1ISCHLAFMODUS STARTEN

Halten Sie die Taste oben rechts gedriickt, bis das Schlaf-Symbol auf dem
Display erscheint

ISCHLAFDATEN ANZEIGEN

Klicken Sie auf die Taste oben rechts, um |hr Schlafergebnis und die insgesamt
geschlafene Zeit anzuzeigen

ISCHLAFMODUS BEENDEN

Halten Sie die Taste oben rechts gedriickt, bis das Sonnen-Symbol auf dem
Display erscheint

Zum Hochladen der neuesten Aktivitatsdaten driicken Sie das
Synchronisierungs-Symbol rechts oben auf der ZeBracelet’ App.
[iOS Benutzer] Driicken Sie die ROTE ZeBracelet® Taste zum Beleuchten
des Displays und zum Initiieren der Synchronisierung.
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9. ZIELE

Tippen Sie auf den Reiter Ziele des ZeBracelet’ App, um tigliche Ziele fiir
Folgendes einzustellen: gemachte Schritte, zuriickgelegte Distanz, verbrannte
Kalorien und geschlafene Stunden.

Klicken Sie auf die Taste Synchronisieren oben in der rechten Ecke, um lhre

Ziele zu speichern.

Sobald Sie |hr Tagesziel erreicht haben, vibriert das Ze- IE
Bracelet’ leicht und zeigt "Goal achieved" an.

GOAL ACHIEVED

Sie kdnnen Ihre Tagesziele jederzeit iber das ZeBracelet” App. abandern.
Vergessen Sie nicht, auf das Synchronisieren-Symbol zu tippen, um lhre
neuen Ziele zu speichern [iOS Benutzer Driicken Sie die RC?'IPE ZeBracelet
88 Taste zum Beleuchten des Displays und zum Initiieren der Synchronisierung.



10. ERINNERUNGEN

Tippen Sie auf den Reiter Erinnerungen des ZeBracelet’ App, um Erinnerungen fiir
das tagliche Leben hinzuzufiigen. Wahlen Sie die Art der Erinnerung (Sport, Essen,
Schlafen, Aufwachen, Medizin, Definiert) aus, geben Sie die bevorzugte Zeit und
den bevorzugten Tag ein. Sie kénnen eine wiederkehrende Erinnerung erstellen
und auswahlen, an welchen Tagen die Erinnerung wiederholt werden soll. Klicken
Sie auf Speichern , um den neuen Reminder hinzuzfiigen und zu synchronisieren.

Das ZeBracelet’ vibriert leicht und zeigt das entsprechende Erinnerungs-
Symbol an, um Sie zu benachrichtigen.. Durch Driicken einer beliebigen
Taste des ZeBracelet’ kdnnen Sie den Reminder abstellen. Falls Sie dies nicht
tun, wird derselbe Alarm nach zwei Minuten wiederholt.

Sie kdnnen bis zu 6 tagliche Erinnerungen einstellen
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11. SPRACHSTEUERUNG

Benutzen Sie die Sprachsteuerungsfunktion, um |hr Smartphone aus der Ferne
Uber den Sprachbefehl zu betatigen oder um Informationen im Internet zu suchen.
Halten Sie die GRUNE Taste gedriickt, um die Sprachsteuerung zu starten und das
Kommando zu sprechen. Zum Abschalten der Sprachsteuerung driicken Sie kurz
die GRUNE Taste.

Beispiele dafir, was Sie anfragen oder machen kénnen:
BAnrufen (Name lhres Kontakts)

BEine SMS verschicken (Name lhres Kontakts)

IWie ist das Wetter?

BEinen Alarm fir morgen friih 5 Uhr einstellen

Diese Funktion ist bei iOS 7+ Geraten, die Siri unterstiitzen, und bei
Select Android 2.3 + Geréten, die Google Now unterstitzen, verfiigbar.
Um die Sprachsteuerung zu benutzen, muss Ihr Mobilgerat tber einen
Internetzugang verfiigen, der entweder 3/4G oder Wifi verwendet.



12. MUSIK

Nach dem Bluetooth Pairing kénnen Sie in Ihrem gepairten Mobilgerét gespeicherte
Musik (iber das ZeBracelet’streamen.

Driicken Sie die Taste oben links, um den Bildschirm Sprachsteuerung aufzurufen.

Driicken Sie im Bildschirm Lautstérkeregelung die Taste oben links zur Verringerung
der Lautstarke und die Taste oben rechts zur Erhéhung der Lautstérke.

13. ANTI-VERLUST-WARNUNG

Wenn das gepairte Gerdt den Bluetooth Betriebsbereich (10 Meter) verlasst,
informiert Sie das ZeBracelet’ durch eine Vibrationsmeldung, dass das Gerat auBer
Reichweite ist. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm abzustellen.

Die Merkmale des ZeBracelet'und der Inhalt des Benutzerhandbuchs kénnen
abgedndert werden Schauen Sie bitte fiir die aktuellsten Anweisungen in
Bezug auf die Nutzung dieses Produkts im Online-Benutzerhandbuch nach,
dass auf www.mykronoz.com zur Verfligung steht. 91



14. TECH. SPEZ.

GroBe

Umfang

Gewicht

Bluetooth
Batterietyp
Batterieleben
Ladezeit

Speicher

Display

Sensor
Betriebstemperatur
Wasserfest
Internationale Garantie

73x32x12,5 mm
16 cm (6.32 inches)
36g

2.1&4.0

Li-ion 130 mAh

3 Tage

1,5 Stunden

7 Tage Aktivitat
OLED

dreiachsiger Beschleunigungsmesser
-10°C bis +60°C
Nein

1 Jahr

Falls Sie in Bezug auf unser Produkt Fragen haben oder Hilfe benétigen,
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begeben Sie sich bitte auf www.mykronoz.com/support oder schicken Sie uns
eine E-Mail an support@mykronoz.com
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OVERZICHT

BOVENSTE LINKER ,lD'E?—ln BOVENSTE RECHTER
knop |a—a.a—w knOP

GROENE knop—/ RODE knop

Voor de meest nauwkeurige gegevens, raden wij u aan om de ZeBracelet’ om de

pols van uw niet-dominante hand en niet te los te dragen. Er zijn twee manieren

om de ZeBracelet” rond uw pols te plaatsen: (1) U kunt uw pols in de armband
o1 (2) schuiven, of de twee uiteinden uit elkaar trekken en uw pols erin schuiven




BOVENSTE LINKER knop BOVENSTE RECHTER knop

DRUKKEN EN  koppeling-modus DRUKKEN EN  slaapmodus starten /
VASTHOUDEN  activeren VASTHOUDEN  afsluiten
1 x DRUKKEN  volumeregeling 1 x DRUKKEN  slaap gegevens tonen
1 x DRUKKEN  volume - 1 x DRUKKEN  volume +

GROENE knop 1 x DRUKKEN  inkomend gesprek dempen
DRUKKEN EN  stembediening RODE knop
VASTHOUDE  activeren DRUKKEN EN  AAN-/ UlTzetten
1 x DRUKKEN  inkomende oproep VASTHOUDEN

beantwoorden 1 x DRUKKEN  activiteit gegevens tonen

1x DRUKKEN  tweede inkomende 1 x DRUKKEN  inkomende oproep weigeren

oproep bean_twoorden 1 x DRUKKEN  huidige oproep beéindigen
1 x DRUKKEN  activiteit pagina verlaten q y DRUKKEN  startscherm / afsluiten
1 x DRUKKEN  het scherm activeren 1x DRUKKEN h h !
2 x DRUKKEN laatst gebelde nummer | % et scherm activeren
herhalen 2 x DRUKKEN stille / beltoon modus

Om de ZeBracelet? terug te zetten naar de oorspronkelijke instellingen, houdt u de
GROENE en RODE knoppen of de BOVENSTE LINKER en BOVENSTE RECHTER
knoppen, tegelijkertijd ingedrukt. Om een melding of herinnering te bevestigen,
drukt u op een willekeurige knop
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1. OPLADEN
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U moet ZeBracelet’ twee uur opladen
voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

1. Plaats de laadpinnen recht tegenover
de laadcontacten op de achterkant van de
ZeBracelet?

2. Klem de lader stevig over de voorzijde
van de ZeBracelet*

3. Steek het grote uiteinde van de USB-
kabel in de USB-poort van een computer
4. Er verschijnt een batterij-indicator die
aanduidt dat de batterij wordt opgeladen
5. De ZeBracelet? is opgeladen als de
batterij-indicator vol is

De batterij volledig opladen, duurt
1u30. Als de batterij bijna leeg is,
zal er een lage batterij-indicator
verschijnen



2. KOPPELEN

INSTALLEER de ZeBracelet? APP

Om de ZeBracelet’ in te stellen met behulp van uw mobiele apparaat moet u
eerst de ZeBracelet’ App installeren. Zoek naar de “ZeBracelet”” App in de App
Store of Google Play, download en installeer de App op uw mobiele apparaat.

Als u de ZeBracelet’ App opent, kunt u zich Aanmelden als nieuw lid of Inloggen
met uw bestaande account. U wordt gevraagd om uw persoonlijke gegevens in
te voeren zodat ZeBracelet’kan voorzien in de meest nauwkeurige resultaten van
uw prestaties. Deze informatie blijft vertrouwelijk.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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iOS 7+

1. Download de ZeBracelet’ App uit de App store

2. Open de ZeBracelet’ App. Aanmelden als nieuw lid of Inloggen met uw bestaande account.

3. Nadat u uw persoonlijke gegevens heeft ingevoerd, tikt u op Instellen ZeBracelet’

4. Schakel Bluetooth in op uw iOS apparaat

5. Zorg ervoor dat ZeBracelet’ in de buurt is. Druk op de RODE knop van de ZeBracelet’ om het
scherm te activeren. Het ZeBracelet’ scherm moet geactiveerd zijn om de koppeling te initiéren.

6. Wanneer het koppelen van de ZeBracelet’ is geslaagd, krijgt u een melding op het scherm van
uw mobiele apparaat.

7. Vanaf de ZeBracelet’ startschermpagina, houdt u de bovenste linker knop ingedrukt totdat er
een koppeling pictogram verschijnt

8. Ga naar de Bluetooth-instellingen van uw iOS apparaat en selecteer ZeBracelet” uit de lijst
met apparaten

9. Er verschijnt een koppeling pictogram op het ZeBracelet’ scherm en er klinkt een pieptoon dat
de correcte koppeling, bevestigt

Als het koppelen niet lukt, moet u dezelfde stappen herhalen. Het koppelen is uitsluitend nodig
bij het eerste gebruik. Indien u uw ZeBracelet? aan een andere account wilt koppelen, moet u de
huidige eerst ontkoppelen. In de ZeBracelet’ App, gaat u naar Instellingen > Instellen ZeBrace-
let? > Unpair. Tik op Instellen ZeBracelet? om een nieuw apparaat te koppelen



Android 2.3 +

1. Download de ZeBracelet? App in Google Play

2. Open de ZeBracelet? App. Xanme\den als nieuw lid of Inloggen met uw bestaande account.

3. Nadat u uw persoonlijke gegevens heeft ingevoerd, tikt u op Instellen ZeBracelet?

4. Schakel Bluetooth in op uw Android apparaat

5. Vanaf de ZeBracelet? startschermpagina, houdt u de bovenste linker knop ingedrukt totdat er een
koppeling Eidogram verschijnt

6. Ga naar de Bluetooth-instellingen van uw Android apparaat en selecteer ZeBracelet’ uit de lijst met apparaten

7. Er verschijnt een kogpeling pictogram op het ZeBracelet? scherm en er klinkt een pieptoon dat de
correcte koppeling, bevestigt

Andere mobiele apparaten

1. Vanaf de ZeBracelet? startschermpagina, houdt u de bovenste linker knop ingedrukt totdat er een
koppeling pictogram verschijnt

2. Schakel Bluetooth in op uw mobiele apparaat

3. Selecteer ZeBracelet? uit de lijst met apparaten

4. Voer 0000 in als een koppeling-code wordt gevraagd

5. Er verschijnt een koppeling pictogram op het ZeBracelet? scherm en er klinkt een pieptoon dat de
correcte koppeling, bevestigt

Activiteit en slaap gegevens synchroniseren, doelen, herinneringen, SMS en gemiste
oproepen meldingen synchroniseren zijn enkel beschikbaar met iOS 7+ apparaten die
Bluetooth 4.0 ondersteunen, en een aantal Android 2.3 + apparaten
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3. SCHERMEN

Startscherm Synchroniseren Upgraden Verbroken

Koppelen

UPGRAD ING

Koppelen mislukt ~ Stille modus  Beltoon modus

$

Opnieuw bellen Stembediening aan Stembediening uit Geheugen vol

ZeBracelet? zal de tijd en datum van uw gekoppelde mobiele apparaat (i0S7 + An-
droid 2.3 + only), automatisch synchroniseren. U kunt uw gewenste tijd- en datum-
notatie handmatig instellen in het tabblad Instellingen van de ZeBracelet* App. Zorg
ervoor dat het apparaat is opgeladen, hiermee voorkomt u dat de tijd wordt gereset

Inkomend gesprek Gemiste oproep

ANGEL INR

& -

Nieuw bericht

MEMORY FULL




Dagmodus Slaapmodus Stappen Calorieén Afstand

Wakker worden Medicijnen

P=3

a

WAKE UP WED I CINE

REN I NDER

ZeBracelet? toont de dagelijkse gegevens. De activiteit tracker wordt om
middernacht opnieuw ingesteld
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4. OPROEPEN

Wanneer de Bluetooth-koppeling met uw telefoon goed is verlopen, is de Bluetooth
belfunctie ingeschakeld. U kunt oproepen beantwoorden met uw ZeBracelet’.

EEN INKOMEND GESPREK
BEANTWOORDEN

Druk 1 X op de GROENE knop
EEN INKOMEND GESPREK
WEIGEREN

Druk 1 X op de RODE knop
EEN INKOMEND GESPREK
DEMPEN

Druk 1 X op de BOVENSTE
RECHTER knop

SCHAKELEN TUSSEN
GESPREKKEN

Druk 1 X op de GROENE knop
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HUIDIG GESPREK BEEINDIGEN
Druk 1 X op de RODE knop

LAATST GEBELDE NUMMER HE-
RHALEN

Druk 2 X op de GROENE knop
VOLUME AANPASSEN TIJDENS EEN
GESPREK

Druk u op de BOVENSTE RECHTER
knop om het volume te verhogen +
Druk u op de BOVENSTE LINKER knop
om het volume te verlagen -



5. MELDINGEN

U kunt de meldingen die u op uw horloge wilt ontvangen, bepalen:

ISMS BGemiste oproep BAnti-verlies. In de ZeBracelet’ App, gaat u naar
Instellingen > Meldingen. Indien u bepaalde meldingen wilt uitschakelen, veegt
u de meldingen knop naar links met uw vinger.

6. UW GEGEVENS SYNCHRONISEREN

Volg deze stappen om de opgeslagen gegevens op de ZeBracelet” handmatig en draa-
dloos te synchroniseren met uw mobiele apparaat

1. Open de ZeBracelet’ App

2. Op het Activiteit scherm, klikt u op het sync plctogran‘z in de rechter bovenhoek.
[iOS gebrulkers] Druk op de RODE knop van de ZeBracelet’ om het scherm te activeren.
Het ZeBracelet’ scherm moet geactiveerd zijn om de koppeling te initiéren.

3. Er verschijnt een pop-up venster op het scherm van uw mobiele apparaat dat het correct
synchroniseren, bevestigt

Activiteit en slaap gegevens synchroniseren, doelen, herinneringen, SMS en
gemiste oproepen meldingen synchroniseren zijn enkel beschikbaar met iOS 7+
apparaten die Bluetooth 4.0 ondersteunen, en een aantal Android 2.3 + apparaten
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7. ACTIVITEIT

ZeBracelet’ houdt het aantal stappen, de afgelegde afstand en het aantal
calorieén die u overdag heeft verbruikt, bij.

U kunt uw dagelijkse activiteiten in real-time bekijken op het ZeBracelet” scherm
door op de RODE knop te drukken. Druk kort op de knop en gebruik het scherm
om de resultaten van uw dagelijkse activiteiten te doorbladeren.

U kunt uw activiteitniveau en geschiedenis bekijken op het tabblad Activiteit van
de ZeBracelet’ App. Op het Activiteit beginscherm kunt u uw prestatieniveau
vergelijken met uw dagelijkse doelstellingen. Klik op het activiteit balkje voor
een gedetailleerd overzicht van uw dagelijkse, wekelijkse en maandelijkse
prestaties.

Om de meest recente activiteit gegevens te uploaden, tikt u het sync pictogram

aan in de rechterbovenhoek van de ZeBracelet” App. [iOS gebruikers] Druk op

de RODE knop van de ZeBracelet’ om het scherm te activeren en de koppeling
104 te initiéren.



8. SLAAP

ZeBracelet” houdt het aantal uren slaap en de kwaliteit ervan, bij (lichte slaap,
diepe slaap, tijd dat u wakker ligt).

ISLAAPMODUS STARTEN

Houd de bovenste rechter knop ingedrukt totdat het slaap pictogram op
het scherm verschijnt

ISLAAP GEGEVENS TONEN

Klik op de bovenste rechter knop om uw slaap score en totale slaaptijd te
tonen

ISLAAPMODUS AFSLUITEN

Houd de bovenste rechter knop ingedrukt totdat het zon pictogram op het
scherm verschijnt

Om de meest recente activiteit gegevens te uploaden, tikt u het sync pictogram
aan in de rechterbovenhoek van de ZeBracelet” App. [iOS gebruikers] Druk op
de RODE knop van de ZeBracelet? om het scherm te activeren en de koppeling
te initiéren 105



9. DOELSTELLINGEN

Tik op het tabblad Doelstellingen van de ZeBracelet’ App om de dagelijkse
doelstellingen in te stellen voor: aantal stappen, afgelegde afstand, verbruikte
calorieén en aantal uren geslapen.

Klik op de sync knop in de rechterbovenhoek om uw doelstellingen op te slaan.
Zodra u één van uw dagelijkse doelstellingen heeft IE

bereikt, zal ZeBracelet’ zachtjes trillen en "Goal
achieved" weergeven

GOAL ACHIEVED

U kunt uw dagelijkse doelstellingen van de ZeBracelet’ App op elk mo-

ment wijzigen. Vergeet niet het sync pictogram aan te tikken om uw nieuwe

doelstellingen op te slaan. [iOS gebruikers] Druk op de RODE knop van de
106 ZeBracelet om het scherm te activeren en de koppeling te initiéren



10. HERINNERINGEN

Tik op het tabblad Herinneringen van de ZeBracelet’” App om dagelijkse
herinneringen toe te voegen. Kies uw type herinnering (sport, eten, slapen,
wakker worden, medicijnen, vooraf bepaald) en voer de gewenste tijd en dag in.
U kunt een terugkerende herinnering aanmaken en bepalen op welke dagen deze
herinnering wordt herhaald. Klik op Opslaan om deze nieuwe herinnering toe te
voegen en te synchroniseren.

ZeBracelet’ zal zachtjes trillen en het bijhorend herinnering pictogram tonen
om u te waarschuwen. Druk op een willekeurige knop van de ZeBracelet’

om de herinnering te verwijderen. Als u het niet uitschakelt, zal dezelfde
waarschuwing na twee minuten worden herhaald.

U kunt maximaal 6 dagelijkse herinneringen instellen
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11. STEMBEDIENING

Gebruik de stembediening functie om uw smartphone op afstand met uw stem
te bedienen of om informatie op het internet te zoeken. Houd de GROENE knop
ingedrukt om stembediening te starten en uw opdracht in te spreken. Druk snel
op de GROENE knop om stembediening te verbreken.

Voorbeelden van wat u kunt vragen of doen:

IBellen (naam van uw contactpersoon)

BEen SMS sturen naar (naam van uw contactpersoon)
IHet weerbericht raadplegen

BEen alarm instellen voor morgen 05:00

Deze functie is beschikbaar voor iOS 7+ agparaten die Siri ondersteunen,
en een aantal Android 2.3+ apparaten die Google Now ondersteunen. Om
Stembediening te kunnen gebruiken, moet uw apparaat toegang tot het

108 internet hebben via 3/4G of Wifi



12. MUZIEK

Zodra de Bluetooth-koppeling is uitgevoerd, kunt u de muziek die is opgeslagen
op uw gekoppelde mobiele apparaat, streamen via ZeBracelet’.

Druk op de bovenste linker knop om naar het scherm voor volumeregeling te gaan.
Vanuit het scherm voor volumeregeling, drukt u op de bovenste linker knop
om het volume lager te zetten en op de bovenste rechter knop om het volume
hoger te zetten.

13. ANTI-VERLIES WAARSCHUWING

Wanneer uw gekoppelde apparaat zich buiten het Bluetooth bereik (10 meter)
bevindt, zal ZeBracelet’ een trilmelding activeren om u te informeren dat uw appa-
raat is verwijderd. Druk op een willekeurige knop om de melding uit te schakelen.

De kenmerken van ZeBracelet’en de inhoud van de handleiding zijn on-
derhevig aan wijzigingen. Voor de nieuwste instructies met betrekking tot
het gebruik van dit product, verwijzen wij u naar de online gebruikershan-
dleiding die beschikﬁaar is op www.mykronoz.com 109



14. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Afmeting 73x32x 12,5 mm
Omtrek 16 cm (6.32 inches)
Gewicht 36 gr

Bluetooth 2.1&4.0

Type batterij Li-ion 130 mAh
Autonomie 3 dagen

Oplaadtijd 1u30

Geheugen 7 dagen activiteiten
Scherm OLED

Sensor 3-assige versnellingsmeter
Bedrijfstemperatuur -10°C tot +60°C
Waterbestendig Nee

Internationale garantie 1 jaar

Als u vragen of hulp nodig heeft met betrekking tot onze producten,
kunt u terecht op www.mykronoz.com/support of een e-mail sturen naar
110 support@mykronoz.com
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GENERALIDADES

Botdo SUPERIOR oo Botdo SUPERIOR
ESQUERDO 10:21 DIREITO

12-08-14
Botdo VERDE J

Para obter os dados mais exatos possiveis, recomendamos usar o ZeBracelet’
no pulso da méo ndo dominante, sem deixar a pulseira muito frouxa. Para

Botao VERMELHO

colocar o ZeBracelet’ no seu pulso, dois métodos podem ser utilizados: (1) Enfie
a mao na pulseira e posicione-a no seu pulso ou (2) afaste as duas partes da
112 pulseira e Insira o seu pulso.



Botdo SUPERIOR ESQUERDO Botdo SUPERIOR DIREITO

CARREGAR +  ativar o modo CARREGAR 1 x entrar / sair do modo Sono
MANTER Emparelhamento CARREGAR 1 x  apresentar dados de sono
&,:IﬂiTEEGRAR + acleder ao ajuste do CARREGAR 1 x  volume +
volume il i
CARREGAR 1 x volime CARREGAR 1 x silenciar chamada entrante
Botao VERDE Botdo VERMELHO

CARREGAR +  ativar o comando CARREGAR + MANTER ligar / desligar
MANTER de voz CARREGAR 1 x  apresentar dados de atividade

CARREGAR 1 x  atender chamada entrante  CARREGAR 1 x  rejeitar chamada entrante
CARREGAR 1 x  atender uma segunda CARREGAR 1 x  encerrar a chamada ativa

chamada e
CARREGAR 1 x  sair da pagina de atividade gﬁ:gggﬁs :Il : :é::qgel?zle/csrzlr
CARREGAR 1 x  acender o ecra SA
CARREGAR 2 x rehmarcgr o ultimo nimero CARREGAR 2 x - modo Siléncio / Toque
chamado

Para restaurar as predefinices originais do ZeBracelet?, carregue e mantenha
pressionados simultaneamente os botées VERDE e VERMELHO ou os botdes
SUPERIOR ESQUERDO e SUPERIOR DIREITO. Para confirmar uma notificagdo ou um
lembrete, carregue em qualquer botéo.
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1. CARREGAMENTO

114

Antes de utilizar o ZeBracelet? pela primeira vez,
& necessério carrega-lo durante duas horas.

1. Alinhe os pinos da pinca de carrega-
mento com os orificios de contacto da

arte de tras do ZeBracelet?.

2. Encaixe o carregador firmemente na

arte da frente do ZeBracelet?.

3. Ligue a ficha grande do cabo USB a porta
USB de um computador.

4. Uma barra de progresso no indicador
da bateria conﬁrma que o carregamento
esta em curso.

5. O indicador de bateria aparecera cheio
quando o ZeBracelet? estiver completa-
mente carregado.

E necessario 1h30 para um
carregamento completo. Quando
a bateria ficar fraca, um indicador
de bateria fraca aparecera no ecra.



2. EMPARELHAMENTO

OBTER A APLICACAO ZeBracelet?

Para configurar o ZeBracelet’ utilizando o seu dispositivo mével, é preciso ob-
ter primeiro a aplicagdo ZeBracelet’. Procure a aplicagdo “ZeBracelet™ na App
Store ou no Google Play, descarregue-a e instale-a no seu dispositivo mével.

Ao executar a aplicagao ZeBracelet’, crie uma conta, se for um novo membro, ou
logue-se, caso ja possua uma conta. O sistema solicitara que introduza as suas infor-
magBes pessoais para que o ZeBracelet’ possa fornecer os resultados mais exatos
possiveis sobre o seu desempenho. Estas informacées serdo mantidas confidenciais.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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11

iOS 7 ou superior

1. Descarregue a aplicagdo ZeBracelet” a partir da App Store.

2. Execute a aplicagdo ZeBracelet’. Crie uma conta, se for um novo membro, ou logue-se, caso ja
possua uma conta.

3. Depois de ter introduzido as suas informagoes pessoais, toque em Configurar ZeBracelet’.

4. Habilite o Bluetooth no seu dispositivo iOS.

5. Certifique-se de que o ZeBracelet? encontra-se & proximidade. Carregue no botao VERMELHO do
ZeBracelet? para ativar o ecra O ecra do ZeBracelet’ deve estar aceso para iniciar o emparelhamento.

6. Quando o ZeBracelet? estiver corretamente emparelhado, recebera uma notificagao no ecra do seu
dispositivo mével.

7. A partir da pagina inicial do ZeBracelet?, carregue no botdo superior esquerdo e o mantenha
pressionado até que o icone de emparelhamento aparega.

8. Aceda aos pardmetros Bluetooth do seu dispositivo iOS e selecione ZeBracelet” na lista de dispositivos.

9. Um icone de emparelhamento seré exibido no ZeBracelet? e um bip serd emitido para confirmar que
o emparelhamento foi estabelecido.

Em caso de falha de emparelhamento, repita as etapas anteriores. O emparelhamento é um processo
executado uma tnica vez. Para emparelhar o seu ZeBracelet? cm uma outra conta, é necessario de-
semparelhé-lo primeiro da conta ativa. Na aplicacdo ZeBracelet?, aceda a Parametros > Configurar
ZeBracelet’ > Desemparelhar. Toque em ZeBracelet? para emparelhar com um novo dispositivo.



Android 2.3 ou superior

1. Descarregue a aplicacio ZeBracelet’ a partir do Google Play.

2. Execute a aplicagao ZeBracelet’. Crie uma conta, se for um novo membro, ou logue-se, caso ja possua uma conta.

3. Depois de ter introduzido as suas informagdes pessoais, toque em Configurar ZeBracelet’.

4. Habilite o Bluetooth no seu dispositivo Androicf

5. A partir da pagina inicial do ZeBracelet?, carregue no botdo superior esquerdo e o mantenha pressio-
nado até que o icone de emparelhamento apareca.

6. Aceda aos parametros Bluetooth do seu dispositivo Android e selecione ZeBracelet” na lista de dispositivos.

7.Um icone de emparelhamento sera exibido no ZeBracelet? e um bip sera emitido para confirmar que o
emparelhamento foi estabelecido.

Outros dispositivos méveis
1. Apartir da pagina inicial do ZeBracelet, carregue no botdo superior esquerdo e o mantenha pressionado até
ue o icone de emﬁarelhamento apareca,
2. Habilite o Bluetooth no seu dispositivo mével.
3. Selecione ZeBracelet’ na lista de dispositivos.
4. Se um cédigo de emparelhamento for solicitado, entre 0000.
5. Um icone de emparelhamento sera exibido no ecré do ZeBracelet? e um bip sera emitido para confirmar que
0 emparelhamento foi estabelecido.

A atividade de sincronizacdo e os dados de sono, objetivos, lembretes, SMS e notificagdes
de chamadas néo atendidas s6 estao disponiveis em dispositivos com iOS 7 ou superior e
Bluetooth 4.0, e em dispositivos selecionados com Android 2.3 ou superior.
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3. ECRAS

Ecra inicial Sincronizagéo Evolucado Desconectado  Emparelhamento

UPGRAD I NC

Falha de
emparelhamento

Chamada nao
atendida

Modo Siléncio Modo Toque ~ Chamada entrante

Comando de voz  Comando de voz
Nova mensagem Remarcar ativado desativado

Meméria cheia

O ZeBracelet? sincronizara automaticamente com a hora e a data do seu dispositivo mével
emparelhado (unicamente com iOS 7 ou superior, ou Android 2.3 ou superior). Poderé definir
manualmente o seu formato de hora e data preferido no separador Parémetros da aplicagéo Ze-
Bracelet’. Certifique-se de manter o dispositivo carregado para evitar que a hora seja resetada.



Modo Sono Passos Calorias

Desporto Dormir Acordar

P=3

a

WAKE UP

Definido Objetivo cumprido

3

REN I NDER HIEVED

Disténcia

Remédio

MEDICINE

O ZeBracelet? apresenta os seus dados diérios. O monitor de atividade é resetado

a meia-noite.
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4. CHAMADAS

Uma vez o seu smartphone emparelhado via Bluetooth, a funcdo de chamada Blue-
tooth é ativada. Poderé entdo atender chamadas telefénicas a partir do ZeBracelet’.

ATENDER UMA CHAMADA
Carregar 1 X no botdo VERDE

REJEITAR UMA CHAMADA
Carregar 1 X no botdo VERMELHO

SILENCIAR UMA CHAMADA
Carregar 1 X no botao SUPERIOR
DIREITO

ATENDER CHAMADAS ALTER-
NADAMENTE
Carregar 1 X no botdo VERDE

120

ENCERRAR A CHAMADA ATIVA
Carregar 1 X no botao VERMELHO

REMARCAR O ULTIMO NUMERO
CHAMADO
Carregar 2 X no botao VERDE

AJUSTAR O VOLUME DURANTE
UMA CHAMADA

Carregar no botao SUPERIOR DIREITO
para aumentar +

Carregar no botao SUPERIOR ES-
QUERDO para diminuir -



5. NOTIFICACOES

E possivel decidir as notificagdes que deseja receber no seu relégio:

ISMS IChamada nao atendida BAntiperda. Na aplicacdo ZeBracelet’, aceda a
Parametros > Notificacdes. Para desabilitar certas notificacdes, deslize o botdo
de notificagéo para a esquerda.

6. SINCRONIZACAO DOS SEUS DADOS

Siga estas etapas para sincronizar manualmente e sem fios os dados armazenados no

ZeBracelet” no seu dispositivo mével.

1. Executar a aplicaco ZeBracelet”.

2. No ecra Atividade, toque no icone de sincronizagdo situado no canto superior
direito. [Utilizadores iOS] Carregue no botdo VERMELHO do ZeBracelet’ para acender
o ecra. O ecra do ZeBracelet’ deve estar aceso para iniciar a sincronizagao.

3. Uma janela pop-up aparecera no ecrd do seu dispositivo mével para confirmar o éxito
da sincronizacao.

A atividade de sincronizacdo e os dados de sono, objetivos, lembretes, SMS e
notificacdes de chamadas nao atendidas s6 estdo disponiveis em dispositivos
com iOS 7 ou superior e Bluetooth 4.0, e em dispositivos selecionados com
Android 2.3 ou superior. 121



7. ATIVIDADE

O ZeBracelet” monitora o nimero de passos dados, a distancia percorrida e as
calorias queimadas durante o dia.

Para visualizar a sua atividade diaria em tempo real no ecra do ZeBracelet?, car-
regue no botdo VERMELHO. Carregue brevemente no botdo para navegar no
ecrd e visualizar os resultados da sua atividade diaria.

Também é possivel visualizar o seu nivel de atividade e o histérico no separador
Atividade da aplicagdo ZeBracelet’. No ecra principal de Atividade, podera ve-
rificar o seu nivel de desempenho em relagdo aos objetivos diarios. Basta tocar
em qualquer barra de atividade para obter um gréafico detalhado do seu desem-
penho diario, semanal e mensal.

Para carregar os seus dados de atividade mais recentes, nao se esqueca de
tocar no icone de sincronizacao situado no canto superior direito da apli-
cacdo ZeBracelet’. [Utilizadores iOS] Carregue no botdo VERMELHO do
ZeBracelet’para acender o ecr e iniciar a sincronizago.
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8. SONO

O ZeBracelet” monitora a quantidade de horas e a qualidade do seu sono (sono
ligeiro, sono profundo, vigilia).

1INICIAR O MODO SONO

Carregue no botao superior direito e o mantenha pressionado até que o
icone de sono aparega no ecra.

IAPRESENTAR DADOS DE SONO

Carregue no botéao superior direito para visualizar a sua pontuagao e o seu
tempo total de sono.

1SAIR DO MODO SONO

Carregue no botdo superior direito e o mantenha pressionado até que o
icone de sol apareca no ecra.

Para carregar os seus dados de atividade mais recentes, nao se esqueca de
tocar no icone de sincronizacéo situado no canto superior direito da apli-
cacdo ZeBracelet”. [Utilizadores iOS] Carregue no botdo VERMELHO do
ZeBracelet? para acender o ecr e iniciar a sincronizagao.
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9. OBJETIVOS

Toque no separador Objetivos da aplicacdo ZeBracelet” para definir os seus
objetivos diarios de: passos dados, distancia percorrida, calorias queimadas e
horas de sono.

Toque no botdo de sincronizagéo no canto superior direito para guardar os
seus objetivos.

Quando o seu objetivo diario é cumprido, o ZeBracelet’
vibra suavemente e exibe a mensagem “Objetivo
cumprido”.

GOAL ACHIEVED

E possivel modificar os valores dos seus objetivos didrios a qualquer mo-

mento a partir da aplicagdo ZeBracelet”. Nao se esqueca de tocar no icone

de sincronizacéo para guardar os novos objetivos. [Utilizadores iOS] Car-

regue no botao VERMELHO do ZeBracelet para acender o ecré e iniciar
124 a sincronizagao.



10. LEMBRETES

Toque no separador Lembretes da aplicagdo ZeBracelet’ para adicionar lem-
bretes do seu dia-a-dia. Escolha o tipo de lembrete (desporto, comer, dormir,
acordar, remédio, definido) e insira a hora e o dia da sua preferéncia. E possivel
criar um lembrete recorrente e escolher os dias de repeti¢do do lembrete. Toque
em Guardar para adicionar e sincronizar o novo lembrete.

O ZeBracelet’ vibrara suavemente e exibiré o icone de lembrete correspon-
dente para alerta-lo. Carregue em qualquer botso do ZeBracelet’ para fe-

char o lembrete. Caso ndo o feche, o mesmo alerta aparecerd novamente
apos dois minutos.

E possivel definir até 6 lembretes diérios.
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11. COMANDO DE VOZ

Utilize a funcionalidade de comando de voz do seu dispositivo mével a distancia
ou pesquise informagdes na Internet. Carregue e mantenha pressionado o botdo
VERDE para iniciar o comando de voz, e fale a ordem. Carregue no botdo VERDE
rapidamente para desligar o comando de voz.

Exemplos do que pedir ou fazer:

IChamar (home do seu contacto).

BEnviar um SMS a (nome do seu contacto).
1Qual é a previsdo do tempo?

ICriar um alarme para amanha as 5 da manha.

Esta funcionalidade esté disponivel em dispositivos com iOS 7 ou superior
e o assistente Siri e em dispositivos selecionados com Android 2.3 ou su-
perior e o assistente Google Now. Para utilizar o comando de voz, o seu
dispositivo mével deve ter acesso a Internet via 3/4G ou WiFi.



12. MUSICA

Uma vez estabelecido o emparelhamento Bluetooth, podera reproduzir em
streaming a musica guardada no seu dispositivo mével emparelhado através
do ZeBracelet'.

Carregue no botéo superior esquerdo para aceder ao ecra de ajuste do volume.
A partir do ecra de ajuste do volume, carregue no botéo superior esquerdo para
baixar o volume, ou no botéo superior direito para aumentar o volume.

13. ALERTA ANTIPERDA

Quando o dispositivo emparelhado sai da area de alcance do Bluetooth (10 metros),
o ZeBracelet’ vibra para notificar que o seu dispositivo esté fora de alcance.
Carregue em qualquer botdo para fechar o alerta.

As funcionalidades do ZeBracelet’e o contelido do manual do utilizador
estéo sujeitos a alteracdes. Para obter as instrugdes mais recentes sobre
como utilizar este produto, consulte o manual do utilizador disponivel on-
line em www.mykronoz.com 127



14. ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensotes
Circunferéncia

Peso

Bluetooth

Tipo de bateria

Duracao da bateria
Tempo de carregamento
Memoria

Visor

Sensor

Temperatura de funcionamento
Resisténcia a d4gua
Garantia internacional

73 x32x12,5 mm

16 cm (6,32 polegadas)
36g

2.1e4.0

Li-lon 130 mAh

3 dias

1h30

7 dias de atividade
OLED

Acelerémetro de 3 eixos
-10°C a +60°C

Nao

1 ano

Para esclarecer dividas ou obter assisténcia acerca do nosso produto,
visite www.mykronoz.com/support ou contacte-nos por e-mail no enderego

128 support@mykronoz.com
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PRZEGLAD

GORNY LEWY przycisk Sl GORNY PRAWY przycisk

12-08-14
ZIELONY przycisk—/

Najbardziej precyzyjny odczyt danych zapewnia noszenie ZeBracelet' na Tece
medommujqcej, niezbyt luzno Istnieja dwie metody umieszczania ZeBracelet’ na
nadgarstku: (1) Mozesz nasunac bransoletke na nadgarstek (2) lub rozciagnac oba korice
iwsunac nadgarstek do srodka

CZERWONY przycisk
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GORNY LEWY przycisk

NACISNIJ + aktywacja trybu sparowania
PRZYTRZYMAJ
NACISNIJ 1 x uruchomienie sterowania
3 gtosnoscia
NACISNIJ 1 x - gto$nosc
ZIELONY przycisk

NACISNIJ + aktywacja sterowania glosem
PRZYTRZYMAJ

NACISNIJ + 1 x  odbierz potaczenie

) przychodzace
NACISNIJ + 1 x  odbierz drugie pofaczenie
NACISNIJ 1 x zamknij strone aktywnosci
NACISNI 1 x podswietl wyswietlacz
NACISNIJ 2 x wybierz ponownie ostatni

wybierany numer

~ GORNY PRAWY przycisk
NACISNIJ + uruchomienie / zakonczenie
PRZYTRZYMAJ  trybu snu
NACISNIJ 1 x wyswietl dane snu
NACISNIJ 1 x + gfosnosc
NACISNIJ 1 x wycisz potaczenie

przychodzace

~ CZERWONY przycisk
NACISNIJ + WE./WYL.
PRZYTRZYMAJ
NACISNIJ 1 x wySwietl dane aktywnosci
NACISNIJ 1 x odrzu¢ potaczenie

) przychodzace
NACISNIJ 1 x zakohcz biezace potaczenie
NACISNIJ 1 x ekran gtéwny / zakohcz
NACISNIJ 1 x podswietl wySwietlacz
NACISNIJ 2 x tryb cichy / dzwonek

Aby przywréci¢ oryginalne ustawienia ZeBracelet?, nalezy rownoczeénie nacisnac i przytrzymac
przyciski: ZIELONY i CZERWONY lub GORNY LEWY i GORNY PRAWY. Aby potwierdzi¢
powiadomienie lub przypomnienie, nacisnij dowolny przycisk.
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1.LtADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem nalezytadowac

ZeBracelet ? przez 2 godziny.

1. Ustaw wypustki klipsa tadujacego réwno
ze stykami na spodzie ZeBracelet

2.Przypnij tadowarke stabilnie na tarczy
ZeBracelet”

3. Wiéz wiekszy koniec kabla USB do portu
USB komputera.

4.Wskaznik baterii zacznie wskazywaé
tadowanie w toku

5.Gdy urzadzenie ZeBracelet’ zostanie
natadowane, wskaznik natadowania
baterii bedzie sygnalizowa¢ w petni
natadowana baterie.

Petny cykl fadowania trwa 1,5 h. Kiedy
poziom natadowania baterii spadnie,
pojawi sie wskaznik niskiego poziomu
baterii



2. SPAROWANIE

POBIERZ APLIKACJE ZeBracelet®

Aby skonfigurowac urzadzenie ZeBracelet’ przy uzyciu urzadzenia mobilnego, musisz
najpierw pobra¢ aplikacje ZeWatch’. Wyszukaj aplikacje ,ZeBracelet” w App Store lub
Google Play, pobierz jg i zainstaluj na urzagdzeniu mobilnym.

Po uruchomieniu aplikacji ZeBracelet’ Zarejestruj sie, jesli jeste$ nowym cztonkiem,
lub Zaloguj na istniejace konto. System poprosi o wprowadzenie danych osobistych,
by urzadzenie ZeBracelet’'mogto zapewni¢ jak najdokfadniejsze rezultaty dotyczace
Twoich wynikéw. Te informacje sg traktowane jako poufne.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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i0OS 7+

1. Pobierz aplikacje ZeBracelet’ z App store

2.Uruchom aplikacje ZeBracelet'. Zarejestruj sie, jeli jestes nowym cztonkiem, lub Zaloguj na istniejace konto.

3. Po wpisaniu informacji osobistych dotknij opcji Konfiguracja ZeBracelet’

4.Whacz Bluetooth na urzadzeniu ziOS

5.Sprawdz, czy urzadzenie ZeBracelet’ znajduje sie w poblizu. Na urzadzeniu ZeBracelet naciénij
CZERWONY przycisk, by wlaczy¢ wyéwietlacz. Wyswietlacz ZeBracelet'’ musi by¢ podswietlony, by
mozliwe byto rozpoczecie sparowania.

6.Po skutecznym sparowaniu urzadzenia ZeBracelet’ na ekranie urzadzenia mobilnego pojawi sie
informacja.

7. Na stronie ekranu gtéwnego ZeBracelet’ przyciénij i przytrzymaj gémy lewy przycisk, az pojawi sie ikona
sparowania

8.Przejdz do ustawien Bluetooth urzadzenia zi0S i wybierzZeBracelet zlisty urzadzen

9.Na urzadzeniu ZeBracelet’ pojawi sie ikona sparowania i rozlegnie sie sygnat potwierdzajacy
prawidtowe sparowanie

Jesli sparowanie sig nie powiedzie, powtdrz te czynnosci Parowanie jest procesem jednorazowym. Jesli
chcesz sparowac swoje urzadzenie ZeBracelet’ z innym kontem, musisz najpierw usuna¢ sparowanie z
aktualnym. W aplikacji ZeBracelet? przejdz do opcji Ustawienia ZeBracelet? > Anuluj sparowanie. Dotknij
opcji Konfiguracja ZeBracelet?, by sparowac nowe urzadzenie



Android 2.3 +
1. Pobierz aplikacje ZeBraceIet zGoogle Play
2. Uruchom aplikacje ZeBracelet'. Zarejestruj sie, jeslijestes nowym czionkiem, Iub Zaloguj na istniejace konto.
3. Po wpisaniu informacji osobistych dotknij opcji Konfiguracja ZeBracelet
4.Wacz Bluetooth na urzadzeniu z Androidem
5.Na stronie ekranu glownego ZeBracelet’ przyciénij i przytrzymaj gérny lewy przycisk, az pojawi sie
ikona sparowama
6. Przejdz do ustawieri Bluetooth urzadzenia z Androidem i wyblerzZeBrace\et zlisty urzadzen
7.Na urzadzeniu ZeBracelet’ pojawi sie ikona sparowania i rozlegnie sie sygnat potwierdzajacy
prawidfowe sparowanie
Inne urzadzenia mobilne

1. Na stronie ekranu gléwnego ZeBracelet’ przyciénij i przytrzymaj gémy lewy przycisk, az pojawi sie
ikona sparowania
2 WI cz Bluetooth na urzadzeniu mobilnym
ierz ZeBracelet’ z listy urzadzen
4 Jesll pojawi sie pytanie o kod sparowania, wprowadz 0000.
5.Na urzadzeniu ZeBracelet’ pojawi sie ikona sparowania i rozlegnie sie sygnat potwierdzajacy prawidtowe
sparowanie

Synchronizacja danych aktywnosci i snu, celéw, przypomnien, SMS-6w i nieodebranych potaczen
jest dostepna wylacznie w przypadku urzadzen zi0S 7+ obstugujacych Bluetooth 4.0 i wybranych
urzadzen z systemem Android 2.3 + 135



3. WYSWIETLANIE

Ekran gtowny

Synchronizacja

Aktualizacja

UPGRAD ING

Tryb cichy Tryb dzwonka
X i)

Sterowanie

Nowa wiadomos$¢ ~ Wybierz ponownie glosem wi.

Odtaczono Sparowanie

SCOMNECTED

Potaczenie Nieodebrane
przychodzace pofaczenie
ANGEL INR

LN -

Sterowanie
gltosem wyt.

9

ZeBracelet? automatycznie zsynchronizuje godzine i date ze sparowanym urzadzeniem mobilnym

(wylacznie urzadzenia zi0S7 + i Androidem 2.3 +), Preferov
recznie na karcie Ustawienia aplikacji ZeBracelet” . Spr:
uniknac resetu godziny

ny format godziny i daty mozna wybrac¢
zaj, czy urzadzenie jest natadowane, by



Tryb dzienny Tryb snu Kroki Kalorie Dystans

Jedzenie Pobudka Lekarstwo

" a
EAT WAKE UP MED I CINE

Zdefiniowano

3

REN I NDER

ZeBracelet? wyswietla dane dzienne. Sledzenie aktywnosci resetuje sie o pétnocy
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4.POLACZENIA

Po skutecznym sparowaniu z telefonem przez Bluetooth funkcja rozméw przez Blue-

tooth zostaje uruchomiona. Mozna odbiera¢ pofaczenia uzywajac ZeBracelet’.

ODBIERANIE POLACZEN
PRZYCHODZACYCH
Naci$nij 1 x ZIELONY przycisk

ODRZUCANIE POLACZEN
PRZYCHODZACYCH

Naci$nij 1 x CZERWONY przycisk
WYCISZENIE POLACZEN
PRZYCHODZACYCH

Nacisnij 1 x GORNY PRAWY przycisk
PRZELACZANIE MIEDZY
POLACZENIAMI

Nacisnij 1 x ZIELONY przycisk

138

KONCZENIE POLACZENIA
PRZYCHODZACEGO

Nacisnij 1 x CZERWONY przycisk
PONOWNE WYBRANIE OSTATNIEGO
WYBRANEGO NUMERU

Naci$nij 2 x ZIELONY przycisk
REGULACJA GLOSNOSCI PODCZAS
POLACZENIA

Naci$nij GORNY PRAWY przycisk, by
zwiekszy¢ +

Naci$nij GORNY LEWY przycisk, by
zmniejszyc -



5. POWIADOMIENIA

Mozesz zdecydowa¢, jakie powiadomienia chcesz odbierac: za posrednictwem ze-
garka: 1ISMS INieodebrane pofaczenie 1Zabezp. przez utrata W aplikacji ZeBracelet®
przejdz do opcji Ustawienia > Powiadomienia. Jesli chcesz wytaczy¢ pewne powiado-
mienia, przesun przycisk powiadomien w lewo.

6. SYNCHRONIZACJA DANYCH

Wykonaj ponizsze czynnosci, by recznie i bezprzewodowo zsynchronizowa¢ dane prze-

chowywane w urzadzeniu ZeBracelet’ z urzadzeniem mobilnym

1. Uruchom aplikacje ZeBracelet’ p

2.Na ekranie Aktywnosci kliknij ikone synchronizacji w gérnym prawym rogu
[uzytkownicy OS] Naciénij CZERWONY przycisk na ZeBracelet’, by wiaczy¢ wyswietlacz.
Wyswietlacz ZeBracelet’ musi by¢ podswietlony, by mozliwe byto rozpoczecie synchronizacji.

3. Na urzadzeniu mobilnym pojawi sie wyskakujace okienko, ktore potwierdzi, ze synchronizacja
powiodta sie.

Synchronizacja danych aktywnosci i snu, celéw, przypomnier, SMS-6w i nieodebranych
potaczer jest dostepna wytgcznie w przypadku urzadzen ziOS 7+ obstugujacych Bluetooth
4.0iwybranych urzadzen z systemem Android 2.3 +
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7. AKTYWNOSC

ZeBracelet’ $ledzi liczbe przemierzonych krokéw, pokonang odlegtos¢ i kalorie spalone
w ciggu dnia.

Aktywnos¢ dzienna mozna przeglada¢ w czasie rzeczywistym na wyswietlaczu
urzadzenia ZeBracelet’ po przycisnigciu CZERWONEGO przycisku. Przefaczaj kolejne
funkcje wyswietlacza naciskajac krotko przycisk, by przeglada¢ wyniki aktywnosci
dziennej.

Mozesz takze przegladac poziom i historie aktywnosci na karcie Aktywnosc aplikacji
ZeBracelet’. Na gtéwnym ekranie Aktywno$¢ mozesz poréwnywac swoje poziomy wy-
nikow z celami dziennymi. Kliknij pasek aktywnosci, by wyswietli¢ szczegétowy wykres
Twoim dziennych, tygodniowych i miesiecznych wynikow.

Aby pobra¢ najnowsze dane aktywnosci, kliknij ikone synchronizacji w gornym
prawym rogu wyswietlacza apllkaql ZeBracefe [uzytkownicy i0S] Nacisnij
CZERWONY™ przycisk na ZeBracelet’, by wlqczyc wyswietlacz i rozpoczac
synchronizacje.
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8.SEN

ZeBracelet’ $ledzi godziny snu i jego jakos¢ (lekki sen, gteboki sen, przebudzenie).

IURUCHAMIANIE TRYBU SNU
Naci$nij i przytrzymaj gorny prawy przycisk, az na wyswietlaczu pojawi sig ikona snu

IWYSWIETLANIE DANYCH SNU
Kliknij gorny prawy przycisk, by wyswietli¢ punktacje snu i catkowity czas snu.

1ZAKONCZENIE TRYBU SNU
Nacisnij i przytrzymaj gérny prawy przycisk, az na wyswietlaczu pojawi sie ikona
ze storicem

Aby pobrac najnowsze dane aktywnosci, Kliknij ikone synchronizacji w gornym
prawym rogu wyswietlacza aplikacji ZeBracelet’. [uzytkownicy iOS] Nacisnij
CZERWONY" przycisk na ZeBracelet2, by wiaczy¢ wyswietlacz i rozpoczac
synchronizacje
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9. CELE

Dotknij karty Cele w aplikacji ZeBracelet’, by ustawia¢ dzienne cele: liczbe pokonanych
krokéw, pokonany dystans, spalone kalorie i godziny snu.

Kliknij przycisk synchronizacji w gérnym prawym rogu, by zapisac swoje cele.

Po osiagnieciu jednego z dziennych celéw aktywnosci
ZeBracelet’ zacznie delikatnie wibrowac i wyswietli ,Cel
osiggniety”

GOAL ACHIEVED

Wartosci celéw dziennych mozna w dowolnej chwili zmienia¢ w aplikacji

ZeBracelet’. Pamietaj, by dotkna¢ ikony synchronizacji, by zapisa¢ nowe cele.

[uzytkownicy OS] Nacisnij CZERWONY przycisk na ZeBracelet, by wiaczyc¢
142 wyswietlacz i rozpocza¢ synchronizacje



10. PRZYPOMNIENIA

Dotknij karty Przypomnienia w aplikacji ZeBracelet’, by dodawa¢ codziennie przy-
pomnienia. Wybierz rodzaj przypomnienia (sport, jedzenie, sen, pobudka, lekarstwo,
zdefiniowane) i wpisz preferowang godzineg i dzief. Mozna tworzy¢ powiadomienia
cykliczne, wybierajac dni, w ktérych przypomnienie ma by¢ powtarzane. Kliknij Zapisz
, by dodac i zsynchronizowac to nowe przypomnienie.

ZeBracelet’ zacznie tagodnie wibrowa¢ i wyswietli odpowiednia ikone przypom-
nienia, by Cie poinformowac. Naci$niecie dowolnego przycisku na urzadzeniu

ZeBracelet’ pozwala odrzuci¢ przypomnienie. Jesli go nie odrzucisz, ten sam alert
pojawi sie ponownie po dwoch minutach.

Mozesz ustawi¢ maksymalnie 6 przypomnien dziennie
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11. STEROWANIE GLOSEM

Uzyj funkcji sterowania gtosem, by zdalnie sterowac urzadzeniem mobilnym za
pomoca gtosu lub wyszukiwac informacje w internecie. Nacisnij i przytrzymaj ZIELONY
przycisk, by uruchomic¢ sterowanie gtosem i wypowiedzie¢ polecenie. Naci$nij szybko
ZIELONY przycisk, by wytaczy¢ sterowanie gtosem.

Przyktady wydawanych polecen:
1Zadzwon do (nazwa kontaktu)
IWyslij SMS do (nazwa kontaktu)
IJaka jest pogoda?

IUstaw budzik na jutro na 5:00

Funkgja ta jest dostepna w przypadku urzadzen z iOS 7+, ktére obstuguja  Siri

oraz wybranych urzadzen z Androidem 2.3 + obstugujacych Google Now. Aby

mozliwe byto sterowanie gtosem, Twoje urzadzenie mobilne musi mie¢ dostep do
144 internetu przy uzyciu 3/4G lub Wifi



12. MUZYKA

Po wykonaniu sparowania z uzyciem Bluetooth mozesz stucha¢ muzyki
przechowywanej w sparowanym urzadzeniu mobilnym przez ZeBracelet’.

Naciénij gérny lewy przycisk, by otworzyc¢ ekran sterowania gtosnoscia

Na ekranie sterowania gtosnoscia nacisnij gérny lewy przycisk, by zmniejszy¢ gtosnos¢
lub gérny prawy przycisk, by ja zwiekszy¢.

13. OSTRZEZENIE PRZED UTRATA

Kiedy sparowane urzadzenie opuszcza strefe zasiegu tacznosci Bluetooth (10 m),
ZeBracelet’ uruchomi powiadomienie z wibracja, by poinformowa¢, ze Twoje
urzadzenie sie oddalito. Naci$nij przycisk, by odrzucic alert.

Funkcje urzadzenia ZeBracelet'i tresci podrecznika uzytkownika moga ulec
zmianie. Najnowsze instrukcje dotyczace uzytkowania tego produktu mozna
znalez¢ podrecznikach uzytkownika online w witrynie www.mykronoz.com
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14. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Obwod

Waga

Bluetooth

Rodzaj baterii

Czas pracy na baterii
Czas tadowania
Pamiec

Wyswietlacz

Czujnik
Temperatura pracy
Wodoodporno$¢
Miedzynarodowa gwarancja

W razie pytan lub koniecznosci uzyskania
na strone www.mykronoz.com/support lul

146 mykronoz.com

73x32x12,5mm

16 cm (6,32 cali)

369

2.114.0

Litowo-jonowa 130 mAh
3 dni

1,5h

Aktywnos¢ z 7 dni

OLED

Akcelerometr trojosiowy
-10°C do +60°C

Nie

1 rok

;f)omocy zwigzanej z produktem zapraszamy
prosimy o kontakt pod adresem support@
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OB30P

BEPXHAA JIEBAA
KHOMKa

3ENIEHAA KHonKa—/

Ana nonyuenns Gonee TOYHbIX AaHHBIX PEKOMEHRYETCA HOCUTH ZeBracelet’ Ha
HEeAOMUHAHTHOI! PyKe He CAIMILKOM 3aTAHyTbIM. ECTb 48a cocoba Hapesarus ZeBracelet’

Ha pyky: (1) MoxHo HaTAHYTb bpacneT yepe3s 3anAacTbe (2) NGO Pa3aBUHYTL KOHLIbI
s 6pacneTa B CTOPOHbI 11 HaJleTb Ha 3anACTbe
14

» lD=E?—|- BEPXHAA NMPABAA kHomnka

12-08-14

KPACHAA KHonka



BEPXHAA JIEBAA kHonka BEPXHAA NMPABAA kHomka

HAXATD + AKTUBALWA pexvuma HAXATD + BKTIOYEHVE/OTKIIIOYeHNe
3ALIEPXKATD ConpsAXeHns 3ALIEPXKATD pexima cHa
HAXATb 1 pa3s nepexof K HacTpoitke rppomkocTn  HAXATD 1 pas oTOGpaKeHIe AaHHbIX PeXIMa CHa
HAXATb 1 pa3s FPOMKOCTb - HAXATb 1 pa3s TPOMKOCTb +
HAXATb 1 pa3 OTKIl0YeHMe 3BYKa BXOZALLIEro
BbI30BA

3EJIEHAA KHonKa KPACHAA kHonka
HAXATDb + aKTBauua pexuma ronocosoro  HAXATD + 3AZIEPXKATD BKnioueHue / BbiknioueHne
SALEPKATD KOHTpONA HAXATb 1 pas OTOBpaXeHHe JaHHbIX 06
HAXATb 1 pa3 OTBETUTb Ha BXOAALYNI BbI3OB AKTUBHOCTW
HAXATb 1 pa3 OTBETUTb Ha BTOPOI BbI30B HAXATb 1 pa3 OTK/IOHEHME BXOAALLETO BbI30BA
HAXATb 1 pa3 BbIX0Z CO CTPaHNLbl akTuBHOCT  HAXATD 1 pa3 3aBepLUNTD TeKYLWI1 BbI3OB
HAXATD 1 pa3 NOACBETKA IKPaHa HAXATb 1 pa3 NaBHblil 5KpaH / BbI30B
HAXATb Habop nocnepHero HabpatHoro  HAXATb 1 pa3 NOAICBETKA IKPaHa
2pasza Homepa

HAXATb 2 paza  pexum 6e3 3Byka/pUHITOH

[ina c6poca Hactpoek ZeBracelet? 40 nNepeoHauaNbHbIX CEAyeT OAHOBPEMEHHO HaXaTb
3agepxatb 3ENEHYIO n KPACHYIO kHonku, nu6o BEPXHIOIO MPABYIO u BEPXHIOKO JIEBYIO
KHOMKY . [lnA NOATBEPXAEHUA YBEAOMMEHUA WAV HANOMWHAaHWA ClepyeT Haxatb niobyio
KHOMKY.
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1. 3APAOKA

Mepen Hauanom ncnonb3oBaHus ZeBracelet
cnepyeT BbiNOJHUTL €ro 3apAAKY B TedeHne
[IByX 4acoB.

1. YCTaHOBUTb KOHTaKTbI Ha 3aAiHeil CTOpOHe
ZeBracelet B BbIBOAbI MOA 3aXUMbl ANA
3apAaKn’

2.MnotHo ~ 3aduKcmpoBaTb  3apAfgHOe
YCTPOWCTBO Ha NoBepXHOCTY ZeBracelet?

3.MopknounTb  WMpoKNin  pasbem USB
kabens B USB nopT KomnbtoTepa.

4. Vinpnkatop 6aTapen GyaeT 3anonHATbCA,
4TO COOTBETCTBYET MPOLIECCY 3apAAKN.

5.Korma wHaukatop 3apApa  6atapeu
ZeBracelet’ CTaHOBMTCA MOJHBLIM - 3TO
FOBOPWUT O TOM, UTO 6aTapes 3apsxeHa.

MonHas 3apsAfKa YCTPOWCTBA 3aHNMAET
1 yac 30 muHyT. Mpn HU3KOM YpoBHE
3apAga Gatapen -  oTobpaxaetca
VHIVKaTOP HU3KOrO 3apAza 6aTapen



2. COMPAMEHWE

MONYYEHUE NMPUNOKEHNA ZeBracelet®

[InA BbINOAHEHNA ycTaHOBKM ZeBracelet’ npu nomowm Mo6UAbHOMO YCTPONCTBa,
HeobXoaMMO NpeaBapuUTenbHO NOYUNTL Npunoxerue ZeBracelet’ ina sToro cnepyet
HaliTn npunoxexne “ZeBracelet” B App Store unu Google Play, 3arpysutb ero u
YCTaHOBUTb Ha MOGUbHOE YCTPOIICTBO.

Mpu OTKpbITUM npunoxenns ZeBracelet' cnepyeT 3apervcTpupoBaTbca npu
OTCYTCTBUM YYeTHOW 3anucy, nnbo BoiTM npw Hanuuuu yyetTHow 3anucu. [na
obecneyeHns Hanbonee TOUHbIX pe3ynbTaToB O Baleil Npon3BoAWTENbHOCTU Npu
nomowm ZeBracelet'cnefyeT ykasaTb NuuHble faHHble. Ta UHdOPMaLMA OCTaeTcs
KOHVAEHUMANbHO.

Available on the

ANDROID APP ON

@& AppStore P> Google play
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i0OS 7+

1. 3arpy3utb npunoxenve ZeBracelet’ u3 App store

2. OTKpbITb Npunoxerite ZeBracelet’. 3apervicTpupoBaTHCA NPV OTCYTCTBUN YUETHOIA 3anKcK, 6o
BoliTi1 npn Hannumn y4eTHoN 3anncu

3. Tlocne BBOAA NMUHBIX aHHbIX CIeAyeT BbibpaTh Set up ZeBracelet’

4. BkniounTb dyHKLuio Bluetooth Ha ycTpoiicTae i0S

5. Y6eauTbes, uto ZeBracelet’ Haxoputca nobnnsocTy. flns BKAloUeHMA SkpaHa Ha ZeBracelet’ HaxaTb
KPACHYIO kHomKy. [1n Hauana COMpAXeHIna JOMKeH GbiTb BKMIoUeH SkpaH ZeBracelet’.

6. Mpv ycnewHom BbINonHeHNN conpaxerns ZeBracelet’, Ha 3kpaHe ycTpoiicTea oTobpasuTcs
COOTBETCTBYIoLEE COOBLLEHNe.

7. Ha cTpaHyue rasHoro skpaHa ZeBracelet” HaxaTb v 3afiepaTb BepxHIOI 1eByto KHOMKY NoKa He
0TO6PA3NTCA 3HAYOK CONPAXEHNA

8. MepeiiTin B MeHio HacTpoek Bluetooth ycTpolicTsa iOS 1 BbiGpaTh ZeBracelet’ B nepeute ycTpoiicTs

9. Ha ZeBracelet’ 0T06pa3uTCs 3Hau0K COMPAXeHIA, a 3ByKOBOV CUrHan "ni" NOATBEPAVT yCrielwHoe
BbIMONHEHWe COMPAXeHNA

Tpu owv6Ke coNpaxeHva CnepyeT NOBTOPUTS 3T Waru cHavana. Conpaxetiie ABMALTCA OAHOPa30BbIM
npoLieccom. Mpu XenaHnn BbINOAHWTL conpsixenye ZeBracelet? ¢ Apyroi y4eTHow 3anucbio, 8 Nepyio
ouepesb cneayet npexpamm Tekyuee conpsxeHie. B npunoxenun ZeBraceIetZ niepeiit B Hactpouku >

15 Hactpoiika ZeBracelet’ > 1 [na CHOBbIM YCTPOVICTBOM
cnepyet BbIGPaTL GYHKLMIO HachOMKM ZeBracelet?




Android 2.3 +

1. 3arpy3uTb NpunoxeHne ZeBracelet 13 Google Play

2.OTKpbITb Npunoxere ZeBracelet’, 3aperncTpyposaThca NpU OTCYTCTBUM y4eTHOW 3anucu, nnbo
Boiitun npv Hannyum y\«IETHOVI 3anucun

3.Mocne BBO/A INYHDIX AaHHDIX CNeJyeT HaxaTb Ha HaCTpOMKa ZeBrace\et

4. BkniounTb dyHKuuio Bluetooth Ha ycTpoiicTBe Android

5.Ha CTpaHuue rmaBHoro kpaHa ZeBracelet' HaxaTb 1 3afiepXaTb BEPXHIOK NeBYI0 KHOMKY MoKa He
0T06p33VITCﬂ 3HAYOK conpaXeHna

6. MepeiiTn B MeHo HacTpoex Bluetooth yctpoiictea Android n Bb|6paTbZeBracelet B MepeyHe yCTpoiicTB

7. Ha ZeBracelet' 0T06pa3nTca 3HauoK COMPAXeHIs, a 3BYKOBOW CUrHan "n" NOATBePAWT ycnewHoe

[pyrne Mo6unbHble yCTponcTBa

1. Ha cTpanuue rasHoro SkpaHa ZeBracelet’ HaxaTb 11 3aepXaTb BEPXHIOK NIEBYI0 KHOMKY NOKa He
0TO6PA3NTCA 3HAYOK COMPAXEHNA

2. BknioumTb GyHKupio Bluetooth Ha MobunbHom ycTpoiicTe

3. B nepeuHe yCTpocTs BbibpaTb ZeBracelet’

4.Tpu 3anpoce Koaa conpsxenus - BBecTr 0000

5.Ha ZeBracelet’ 0TO6pa3uTcA 3HaUOK CONPAXeEHNA, @ 3BYKOBOW CUrHan "u" NOATBEPAVT ycnelwHoe
BbINOJHEHIE COMPAXEHNA

CUHXPOHM3ALMA [aHHbIX aKTWBHOCTA W CHA, 3ajjlaut, HaNOMWHaHWA, yBeOMNeHMA 06 SMS-
COOBLUEHIEX M MPOMYLEHHbIX BbI30BaX AOCTYMHbI TOMbKO ANA YCTPOVCTB C ONepaunoHHo
cuctemoit i0S 7+, ¢ noaaepxkoit Bluetooth 4.0 v paaa yctpoiicte Android 2.3 +.
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3. ANCIIEN

[MaBHbI 3KpaH  CuHxpoHM3auma O6HoBneHve

OtknioueH

ConpsxeHue

ONNECTED

WwinbKa

- MponyujeHHbIn
conpsxeHna Pexum 6e3 3yka  Pexum puHrToHa  BxoaAwwii Bbi30B

. lonocosoe
Hosoe coobujermne MOBTOPHBIN HAGOP  ynpagneHie Bk

Tonocosoe

MNamaTb 3anonHeHa
ynpasneHue Bbikn.

MEMORY FULL

ZEBY&[€|€T7 ABTOMATU4eCKU BbINONHAET CUHXPOHU3aLNIO AaTbl U BPEMeHN C CONPAXEHHbIM
MOBUAbHbIM ycTpOIiCTBOM (10S7 + Android 2.3 +TonbKo). XKenaembiit dopmar AaTbl 1 BpemenHi
MOXHO YCTAaHOBWTb BPYYHylo BO BKnajke Hactpoek npunoxenys ZeBracelet’ . Cnepyer
y6enuTbCA B HanMuMy 3apAfia yCTpoicTBa, B0 HacTpoiika BpemeHi GyaeT copolueHa



[lHeBHoOI pexum Pexum cHa Warwn Kanopvn PaccTosHune

MEDICINE

OnpepeneHo

REN I NDER

ZeBracelet’ oTo6paxaer CyTouHble AaHble. KOHTPONMb aKTUBHOCTM COpacbiBaeTca B

NOJHOYb.
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4.3BOHKM

Mocne ycnewHoro conpsxeHnusa Bluetooth ¢ TenedoHom, BKNouaeTca dyHKLMA
Bbi3oBa npyu momowm Bluetooth . Mpn nomowm ZeBracelet’MoxHo oTBeuaTb Ha

BbI30BbI.

OTBET HA BXOAALLV BbI30B

1 pa3 HaxaTb 3EJIEHYIO KHonky
OTKNOHEHWE BXOAALLETO BbI3OBA
1 pa3 HaxaTb KPACHYIO KHonKy
OTKJTIOYEHWE 3BYKA BXOIALLEFO
BbI30BA

1 pa3 HaxaTb BEPXHIOIO MPABYIO
KHOMKY

MEPEK/TIIOYEHWE MEXOY
BbI3OBAMU

1 pa3 HaxaTb 3EJIEHYIO kHonky

156

KOHEL| TEKYLLIETO BbI3OBA
1 pa3 HaxaTb KPACHYIO kKHonKy

MOBTOPHbI HABOP NMOCJ/IEAHETO
HABPAHHOIO HOMEPA
2 pasa HaxaTb 3EJIEHYIO kHonky

HACTPOWMKA rPOMKOCTW BO BPEM#A
BbI30BA

[inA yBennueHna rpoMKOCTY HaxaTb
BEPXHIOIO MPABYIO kHoMKy +

[Inf yMeHbLIEHNA FPOMKOCTU HaXaTb
BEPXHIOIO NIEBYIO kHoMKy -



5. YBEOOMJIEHNA

MOXHO yCTaHOBUTb YBEJOMNEHUS, KOTOPbIE AOMKHbI MPUHUMATLCA Yacamu:
1SMS-coobuienna ITponyueHHble Bbi3oBbl | AHTU-NOTepPA. B npunoxernn ZeBrace-
let’ nepeittit B HacTpoliku > Yeenomnenus. Mpu XenaHnm OTKIOUNTb onpeaeneHHble
YBEIOMIIeHWs, KHOMKY yBeJOMAEeHWIA CliefyeT CIBUHYTb BNIEBO.

6. CUHXPOHWM3ALINA OAHHbBIX

CUHXPOHM3aLWs AaHHbIx ZeBracelet’ c MOGUAbHbIM yCTPOICTBOM BPYUHyI0 1 N0 6eCnpoBOAHOIA

CBA3V BbINONHACTCA CIe/lyIOLLMM 06pa3om

1. OTKpbITb NpUnoxXeHne ZeBracelet”

2.Ha 3KkpaHe AKTVIBHOCTV HaXaTb Ha 3HaYOK CMHXPOHW3aL M B BEPXHEM MPaBOM yriy
[nonb3osatenam iOS] [inA BKMoYeHNA 3KpaHa HaxaTb Ha ZeBracelet’ KPACHYIO KHorKy. ina
Hauana CUHXPOHM3ALMN AOMKeH BbiTb BKIIOYEH SkpaH ZeBracelet .

3.Ha 3KpaHe MOGUNbHOMO YCTPOIICTBA MOABUTCA BCMbIBAIOLIEE OKHO [ NOATBEPMX/JEHNA
YCMeLHON CUHXPOHM3aLMN.

CUHXPOHW3aLMA /aHHbIX aKTUBHOCTA W CHa, 3afjlauM, HanOMMHaHWA, yBeaOMIeHUA
06 SMS-cooblieHNAX 11 NPOMNYLIEHHbIX BbI30BaX AOCTYMHbI TONbKO ANA YCTPOWCTB C
onepaLroHHol cuctemolt i0OS 7+ ¢ nogaepxkoit Bluetooth 4.0 n psapa yctpoiicts An-
droid 23 +. 157



7. AKTIBHOCTb

ZeBracelet’ oTcnexmBaeT KONMYECTBO CAeNaHHbIX LWaros, I'IpOVIFleHHyIO AnctaHyumo n
NOTPAYeHHbIE Kalopun Ha NPOTAXEHNN OHA.

HaxmuTe KPACHYIO KHOMKy 1 Ha 3KpaHe ZeBracelet’ oTobpasatca ceepieHns o Baweit
AKTUBHOCTW [HA B peasibHOM peXxume BpemMeHW. Haxumasn KHOMKY, Bbl moxeTe
PeKypCrMBHO MPOCMOTPETb pe3ysibTaTbl CBOEI1 aKTUBHOCTU 33 AeHb.

B 3aknagke "AKTMBHOCTb' npunoxeHns ZeBracelet' otobpaxaeTca yposeHb 1
NCTOPUA aKTUBHOCTU. Ha OCHOBHOM 3KpaHe "AKTVBHOCTb" OTOGpaaeTcA ypoBeHb
3G PEKTUBHOCTM paboTbl MO OTHOLIEHMIO K 3aAaHHbIM Lensam. BeibepeTe nioboe MeHto
"AKTUBHOCTb" 1 yBMAUTE feTanbHOe onucaHme 3GGeKTUBHOCTY PaboThl 3a feHb, 3a
Heflento un 3a mecal,.

[l 3arpy3Ky NOCNEAHNX AaHHbIX 06 aKTMBHOCTY aKTUBUPYITE NUKTOTPAMMY
«CuHXpOHU3aLMs» B BEPXHEM NPABOM Yy MpUnoxeHus ZeBraceIet [Ona
nonb3osatenert i0S] Haxmute KPACHYKO KHomky Ha ZeBracelet’ I4T06b|
NOACBETUTb 3KPaH 1 HauaTb CUHXPOHM3ALMIO
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8.COH

ZeBracelet’ paccuuTblBaeT uacbl CHa 1 OTCNI@XMBAeT KauecTBO CHa (Merkuii COH,
rny6oKuii COH, Bpemsa NpobyxaeHus).

IBKTIOYUTD PEXXMM CHA

HaxmuTe v ynepxuBaiite BepXHIO NpaByio KHOMKY, MOKa Ha Aucniee He
NOABUTCA NUKTOrpamMmma cHa.

10TOBPA3UTb IAHHbBIE O CHE

HaxmuTe BEPXHIOK MpaByld KHOMKY U Ha gucnnee OTOGpBSﬂTCﬂ nokasatenu un
BpemA Balwero cHa .

I1BbIVITIA A3 PEXXMMA CHA

Haxmute un y,qep)Kl/IBaVlTe BEPXHIO MpaByid KHOMKY, MOKa Ha Aucniee He
NOABUTCA NUKTOrpamma CosiHua.

[InsA 3arpy3Ku NocnefHNX faHHbIX 06 aKTUBHOCTY aKTUBMPYITe NYKTOrpammy
«CMHXPOHWU3aUMA» B BEPXHEM MPABOM Yry MPUIOXeHNA ZeBracelet’. [flna
nonb3osatenen i0S] Haxmute KPACHYIO KkHonky Ha ZeBracelet 2, utobbi
NOACBETUTb 3KPaH 1 HauaTb CUHXPOHM3ALIVIO. 159



9. LUEn

[na Toro, yto6bl 3aAaTb LENU: KOMMYECTBO MPOXOXAEHUA LIaroB, PacCTOAHWeE,
KOMIMYECTBO COXMKEHHbIX Kanopuil 1 Yachbl CHa - B npunoxennm ZeBracelet’ BbiGepete
3aknagky "Llenn".

YTO6bI COXPaHUTb Lieslb, HaXXMUTE KHOMKY "CMHXpOHW3auuAa" B BepXHEM NpaBoM

yray.
Mo AOCTWXEHWIO 3afaHHOWN LU  MOBCE[HEBHOM

akTuBHOCTU ZeBracelet’ cnerka 3aBubpupyer, U Ha
3KpaHe oTo6pasunTca Haanuco "Lienb focturHyTa”

GOAL ACHIEVED

MpunoxeHne ZeBracelet’ no3sonset U3MeHATb 3HaueHnA Leneii B nioboe Bpema.
YTobbl COXpaHWTb HOBble Lienn, He 3abyabTe  aKTWUBMPOBATb MMKTOrpammy
"CuHxpoHusauma”. [Ana nonbsosateneit iOS] Haxmute KPACHYIO kHonky Ha ZeBra-
celet, 4ToGbl NOACBETUTD KPAH 11 HAYATb CUHXPOHM3ALMIO.
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10. HAMTOMVHAHWMA

[ins Toro, uTo6bl A06aBUTL NOBCEAHEBHbIE HAMOMUHAHNSA, B NpunoxeHun ZeBracelet’
BbibepeTe 3aknagky "HaromuHanua" . BbibepeTe TN HanoMUHaHWA (CNOPT, NUTaHKe,
COH, MpOGYX[AeHWe, fleyeHre, 3afaHHOE) W YCTaHOBUTE BpPeMA U AeHb. MoXHO
YCTaHOBUTH NOBTOPAIOLEECA HAaNOMVIHaHWE, BbIOPaB [iHM NOBTOPa 3TOr0 HaNOMUHaHWA.
Y1o6bl 106aBUTH N CUHXPOHN3MPOBATb HOBOE HaNOMVHaHWe, HaxmuTe "CoxpaHnTb" .

ZeBracelet’ cnerka 3aBnbpupyeT, U Ha 3KpaHe 0TOBPa3sUTCA HanoMUHaHue. YTobbl
OTKJIOUNTb HaMOMUHaHWe, HaXXMuTe Nobyio KHOMKy Ha ZeBracelet’ . HanomuHamne
MOBTOPHO CpaboTaeT Uepes ABe MUHYTbI, eC/IN He ByAeT OTKNIoUeHO.

MOXHO yCTaHOBWTb 6 HaMoMUHaHWI/AeHb.
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11.TOJTOCOBOE YTMPABJIEHUE

Ana YAaneHHOro ronocoBoro ynpaeneHus yCTpOVICTBOM MOBUNbHO CBA3N N NOUCKa

vHpopmaumn B WHTepHeTe  nCronb3yiiTe GYHKLMIO TONOCOBOrO ynpaBieHus.
Bkniouute ronocosoe ynpasneHune, Haxas 1 yaepxusaa 3EJIEHYIO KHonky, HazosuTe
KOMaHAy. YTobbl OTKMIOUNTb rON0COBOE ynpasneHue, Haxmute 3EJTEHYIO KHonKy.

Mpumepbl KOMaH, KOTOPble MOXHO UCMONb30BaTh:
1TM03BOHUTL (MMA KOHTAKTHOMO NNLA).

10TnpaButb SMS (MMA KOHTaKTHOTO NKLA).

IKakan noroga?

1YcTaHOBUTB ByANNBHIIK Ha 3aBTpa Ha 5 yTpa.

[laHHaA GyHKUMA AOCTYNHa AnA ycTpoiicT i0S 7+, noaaepxmsaiownx Siri, u Select
Android 2.3 +, noaaepxusatolx Google Now. [Ina ncnonb3oBaHWA ronocosoro
ynpasneHuna yCTpOI?ICTBD MOOWSIbHON  CBA3N AONMXKHO 6bITb NOAKNIOYEHO K
VHTepHety 3/4G nnun yepes Wifi.
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12. MY3bIKA

MoXHO 3anyckaTb MeSIOAUM, KOTOPbIE XPAHATCA Ha YCTPOMCTBE MOBUIIBHOM CBA3N,
coenuHuB ero yepes Bluetooth ¢ ZeBracelet’.

YT06bI OTKPbITb SKPaH PErynpoBKY FPOMKOCTY 3BYKa, HaXMUTE BEPXHIOK N1EBYIO KHOTKY.

B pexume 3KpaHa perynnpoBKU FPOMKOCTW 3ByKa HaXMUTE BEPXHIOIO NeByio
KHOMKY, 4TO6bI y6aBUTb 3BYK, 1IN BEPXHIOK NMPaBYI0 KHOMKY, YTOObI NPU6GaBUTDL 3BYK.

13. CUTHANTM3AUWMA ANA MPEAOCTBPALLEHNA MOTEPU

Korpa ycTpoiicTBo, conpaxeHHoe ¢ yacamu yepes Bluetooth, nokuHeT 3oHy fleiicteua
Bluetooth (10 meTpos), ZeBracelet? oTnpaBuT BWOPALMOHHOE YBELOMIEHWE O
noTepm ycTPonCTBa. YTobbl OTKMIOUNT CUTHANM3ALMIO, HAXKMUTE JI0BYI0 KHOMKY.

OyHKLUMN ZeBracelet’ n copepxaHue PYKOBOACTBa [NA nonb3osateneil Moryt
n3MeHATbCA. OGHOBMEHHbIE MHCTPYKUMM MO WCMOb30BaHMIO YCTPONCTBA
AOCTYNHbI B peXxume OH-NaliH Ha caiTe www.mykronozcom,
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14. TEXHUYECKWNE NMAPAMETPbI

Pazvep

MepumeTp

Bec

Bluetooth

Tvn akkymynsTopa

3apsap akkymynatopa
Bpems 3apAgKu akkymynatopa
Mamatb

[vcnnen

CeHcop

TemnepaTypHbI pexnum
BopoHenpoHuuaemoctb
MexayHapogHas rapaHTus

73x32x12.5mMm
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2
ZeBracelet® 4 M X|
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iOS 7+
1. App store 0| ZeBracelet’ %g Ct2 2 EStL|C.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the device, read these instructions carefully.

« ZeBracelet* has one built-in battery. Do not disassemble the battery on your own. KRONOZ LLC is not
responsible for any damage or personnel injury caused by the removal of the battery or any component.

« This device is not waterproof so keep it away from all sources of heat or humidity. Do not use it near sink or
other wet areas. Do not place it in water.

+ Charge the battery in a cool, ventilated room. Excessive temperature during charging could cause heat,
smoke, fir or deformation of the battery or even explosion.

+ Avoid excessive temperatures. Do not expose this device to excessive smoke, dust, or direct sunlight for an
extended period of time.

* Do not open, crush, bend, deform, puncture or shred secondary cells or batteries. In the event of a battery
break or leak, prevent battery liquid contact with skin or eyes. If this happens, immediately flush the areas with
water (do not rub the eye) or seek medical help



Do not short-circuit. Short-circuiting can occur when a metallic object, such as coins, causes direct connection
of positive and negative terminals of the battery. Short-circuiting may damage the battery.

* Do not use batteries that have been damaged or have been exhausted.
+ Keep the batteries out of children's reach and in a safe place to prevent danger.

« Do ot dispose of batteries in fire as they may cause explosion. Dispose of used batteries in accordance with
your local regulations (such as recycling). Do not dispose as household waste.

* Use only the USB cable supplied to charge this battery. Do not charge fo more than 24 hours.

« KRONOZ LLC is not responsible for any damage caused by improper use of the device.
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REGULATORY NOTICES

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAUTIONS
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate this equipment.
FCC NOTICE
This equipment complies within the limits of a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against radio and TV interference in residential areas. However, even
during normal operation, this equipment may cause TV or radio interference. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try one or more of the following corrective measures:
* Reposition the receiving antenna
* Increase the distance between the equipment and receiver
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

which the receiver is connected
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. FCC ID: 2AA7D-ZEBT2
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CANADA
INDUSTRY CANADA (IC) STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme 2 la norme CNR d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et
(2) I'utilisateur de cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un

fonctionnement indésirable du dispositif 1€ ID: 12131A-ZEBT2

EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE

Declaration of conformity with regard to the EU Directive 1999/5/EC.

Kronoz LLC hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of the R&TTE Directive 1999/5/EC. The complete declaration of conformity is available on request via
our customer service: support@mykronoz.com

Déclaration de conformité a I'égard de la directive européenne 1999/5/CE.

Kronoz LLC déclare que cet appareil est conforme aux exigences lles et aux autres pertinentes de
la directive R&TTE 1999/5/CE. La déclaration de conformité compléte est disponible sur demande auprés de notre
service client: support@mykronoz.com
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After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following
applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to protecting our environment.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

©2014 Kro 3
All brands or product nam arks of their re

Pictures and specifications are not contractual.Les ma s citées sont des marc
fabricant respectif. Photos et caractéristiques nor
Designed in Switzerland - Made in China

jue
ntr

uelles.
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